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Rumano Espaiiol

Abandona abandonar

abces absceso

abdomen abdomen

abia apenas

abilita habilitar, autorizar, facultar
abona (ase~1a) abonarse (a)

abonament subscripcion

aborda (o chestiune, o problema) abordar, tocar (un asunto un problema)
absent ausente

absenta ausencia

absolut absoluto

absolvent graduado

absolvent graduado

absolvi graduarse, acabar |os estudios
abstract abstracto

absurd absurdo

abtine (dela) (ase~) abstenerse, contenerse (de)
abur vapor

abuz abuso

~ deincredere abuso de confianza

~ de putere abuso de poder/autoridad
abuza (de) abusar (de)

ac aguja

academie academia

acasa en, a casa

accelera acelerar

accelerat tren expreso

accent acento

accentua acentuar, subrayar, recalcar
accepta aceptar

acceptabil aceptable

acces acceso, entrada

~ul interzis prohibido el paso, prohibido entrar
accesa (informat.) entrar en, abrir (un documento)
accident accidente

acel(a) aquel

de aceea por eso

acela aquél

acelasi (el) mismo

acest(a) és(t)e

acesta es(t)e

achita pagar, abonar, absolver



achizitiona

adquirir, comprar

acolo alli, ahi

acont sefia (degjar)

acoperi cubrir

acoperis tejado

acord acuerdo

afi de ~ cu cineva/ceva estar de acuerdo con
de ~! ide acuerdo!

acorda conceder, otorgar, (mus.) afinar
acredita acreditar, autorizar
acru agrio

act acto, documento, acta
activ activo

activitate actividad

actor actor

actrita actriz

actual actual

actualitate actuaidad
actualmente actualmente

actiona accionar, operar

a ~ 1n judecata demandar

actiune accion

acum ahora

de ~Tnainte de ahora en adelante
acumula acumular, acopiar, amacenar
acut agudo

acuza acusar

acuzat demandado, acusado
acuzat demandado, acusado
acuzatie acusacion

adaos anadidura, afadido

~ comercial valor afadido

adapost refugio, abrigo, albergue
la~ al abrigo (de)

adaposti ponerse a abrigo de, refugiarse de
adauga anadir

adanc profundo

adancime hondura, profundidad
adesea, adeseori amenudo

adevir verdad

adevarat verdadero

adeverinta certificado

adica

es decir, a saber



adineauri

hace poco, hace un rato

administra administrar, gestionar
administratie administracion
admira admirar

admirabil admirable

admite admitir

admitere admision

examen de ~ examen de admision
adolescenta adolescente (f)

adol escent adolescente (m)
adopta adoptar

adapta adaptar

adormi adormecerse, quedarse dormido
adresa dirigir

ase~ cuiva dirigirse aaguien
adresa direccion, sefias
aduce traer

a~ aminte (cuiva, de ceva)

recordar (algo a alguien)

a-si ~ aminte

acordarse de

aduna reunir, (re)coger, sumar
ase-~ reunirse

adunare reunion, adicion, suma
adversar adversario

aer aire

e~ inchis el aire estaviciado
aerian aéreo

aeroport aeropuerto

afacere asunto, negocio

afara (a)fuera

in~de excepto, salvo
afectiune afeccion

afirma afirmar

afirmatie afirmacion, declaracion
afis anuncio, aviso

~ publicitar anuncio comercial

afla enterarse

ase~ hallarse, encontrarse
afluenta afluencia

agasa agredir, fastidiar, provocar
agata colgar

agenda agenda, orden del dia
agent agente

agentie agencia



~devoig

agenciadevige

agitatie agitacion
aglomeratie aglomeracion

agrava agravar, empeorar, agudizar
agreabil agradable

agresiune agresion

agricol agricola

agricultura agricultura

aici aqui

aun vispera

~ ul Craciunului Nochebuena

aunge acanzar, bastar
a~la llegar

ajuta ayudar

ajutor ayuda

cu ~ ul (gen) por medio (de)

al de

~ prietenul ui del amigo

alaltaieri anteayer

alarma alarma

alaturi al lado

~de a lado de, junto a
ab blanco

albanez, (-a) albanés, (-sa)
abastru azul

abina abeja

alcatui formar, constituir, componer
alcool alcohol

alee alameda, paseo
alegator votante

alege escoger, elegir
alegere seleccion, eleccion
alegeri elecciones

alerga correr

ales(mai ~) sobre todo, especialmente
afabet afabeto

alianta alianza

aliment alimento

alimentara tienda de comestibles
aloca asignar, destinar
alocatie subsidio

~ de somaj subsidio de desempleo, paro

alt

otro



alti oameni otra gente, otros

altadata antano, otro dia
altceva otra cosa

altcineva otra persona, otro
alteori otras veces

altfel de otro modo, si no
altul el otro

aluna avellana

~ americana cacahuete, mani
aluneca dedlizar(se), resbalar
alunga echar, ahuyentar
auzie alusion, indirecta
amabil amable

amanet prenda, empefio
amaneta empefiar

amar amargo

amanunt detdle

amana aplazar

amandoi los dos, ambos
ambasada embajada

ambii ambos

ambitioS ambicioso

ambulanta ambulancia

amengja acondicionar, acomodar, arreglar
amendament enmienda

amenda multa

ameninta amenazar

amenintare amenaza

american americano
americanca americana

amesteca mezclar

ase~ mezclarse, implicarse
ameteald vértigo

ameti sentir vértigo

amiaza mediodia
dupd-amiaza por la tarde

aminte a(-si) aduce ~ acordarse, recordar (algo)
aaduce ~ cuiva recordar (a alguien) traer alamemoria
aminti recordar

a-si ~ aminti (de) recordar, acordarse (de)
amintire recuerdo

aministia amnistiar

amortiza (un soc) amortiguar (un choque)



amplifica amplificar, ampliar, aumentar

amplu amplio

amprenta (y fig.) huella digital, huella del pie
amuza divertir(se)

amuzant divertido

an ano

cati ~i a? ¢cuantos anos tienes?
andliza analizar

analiza analisis

ancheta investigar, indagar
ancheta investigacion, indagacion, encuesta
anecdota anécdota

anexa anexar

angaja dar un empleo

a se ~ (sd) comprometerse (a)
ase ~ (undeva) colocarse, emplearse
angajament COMpPromiso

a-si lua ~ul sa comprometerse (a)
angro al por mayor
angrosist mayorista

animal animal

aniversare aniversario, cumpleanios
anonim anobnimo

societate ~a sociedad an6nima
anotimp estacion (del afio)
ansamblu conjunto

anterior anterior

antibiotic antibidtico
antinevralgic camante

antrena entrenar
antrenament entrenamiento

anula anular

un ~, un anumit un cierto

anume expresamente

si~ es decir

anumit cierto

anunt anuncio

anunta anunciar

aparat aparato

~deras maquina de af eitar

~ de fotografiat camarafotogréfica
aparenta apariencia

apartament piso, apartamento



apartine pertenecer (a)

apa agua

apara defender, proteger

aparare defensa

aparea aparecer

apasa apretar

apel [lamamiento

apela (1a) apelar (a), recurrir (a)

aplauda aplaudir

apleca inclinar

ase~ inclinarse, ladearse, asomarse
aplica aplicar

aplicare aplicacion

aplicatie aplicacion

apoi después, luego, entonces
apolitic apolitico

aprecia apreciar, estimar, valorar
ase~ (fin.) apreciarse

apreciere estimacion, apreciacion, aprecio
aprilie abril

aprinde encender

a~lumina encender laluz

aproape cerca, cas

aproba aprobar

aprobare aprobacion

apropia acercarse

apropiere cercania, proximidad

in~ (de) cerca (de)

aproviziona abastecer, proveer, suministrar, surtir
aprovizionare abastecimiento, suministro, surtido
aproximativ aproximadamente

aptitudine aptitud

apuca coger, agarrar

ase~ (de) empezar (a)

apus puesta del sol, oeste, occidente
apusean occidenta

arab arabe

aranja arreglar, colocar

sa~t! jestabien! jconforme!
araboaica arabe

arata mostrar

a~ hine tener buena cara, tener buen aspecto

ase~

mostrarse



arbitra

(dep) arbitrar, (jur) dirigir

arbitru (dep) arbitro, (jur) juez
arbore arbol

arc’ arco

arc? resorte

arde guemar, arder

ardel pimiento

~jute i, chile

~gras pimiento morron
arest detencion, arresto
in stare de ~ bajo arresto

aresta (jur) arrestar

argint plata

arhitectura arquitectura

arhiva archivo

aripa ala

armata ejército

arma arma

armistitiu armisticio, tregua
arta arte

articol articulo

articulatie articulacion
artificial artificia

artist, (-a) artista

artistic artistico

arunca echar, tirar

asasina asesinar

asasin, (-a) asesino, (-a)
acensor ascensor

asculta escuchar, examinar (aun alumno)
a~de obedecer (a)
ascunde esconder, ocultar
ascuns escondido, oculto, disimulado, secreto
ascuti afilar

ascutit agudo, puntiagudo
aseara anoche

asemanator semejante, parecido
asemenea parecido, similar, tal
de~ asimismo

asigura asegurar

ase~ asegurarse
asigurare Seguro

asista asistir



asistenta

asistencia, presencia,

~ sociala asistencia, ayuda
asocia(ase) asociar(se), agrupar(se)
asociatie asociacion

aspect aspecto, apariencia
aspirator aspirador

aspru aspero, tosco, duro
astazi hoy

astfel asi

astupa tapar

asuma a-si ~ (responsabilitatea)  asumir la responsabilidad
asupra sobre, encimade

asa asi

aseza colocar, poner

ase~ sentarse

asezamant institucion, establecimiento
astepta esperar, aguardar
ase~la esperarse (algo)
asternut ropa de cama

atac atague

ataca atacar

atarna colgar

atat (a) tan (to)

atat! jbastal jes suficiente!
atét de tan, tanto

aét ... ca tanto ... como

cu ~ mai bine tanto mejor

atata vreme cét mientras que

atelier taller

atent atento

afi ~la estar atento a

afi ~cu tener cuidado con
atentie! jcuidado!, jojo!

cu ~ atentamente, con cuidado
atenua atenuar

ateriza aterrizar

atinge tocar, alcanzar
atitudine actitud

atletism atletismo

atmosfera atmosfera

atmosferic atmosférico

atomic atomico

atomizor atomizador



atractie atraccion

atrage atraer

a ~ atentia cuiva llamar la atencion a alguien
atunci entonces

~ cand cuando

ata hilo, hebra

august agosto

aur oro

de~ de oro, dorado
austeritate, buget de ~ presupuesto de austeridad
autentifica autorizar, autenticar, legalizar
autoare autora

autobuz autobus

autocar autocar

automat automatismo, distribuidor automatico
automatic automatico

autonom auténomo

autor autor

autoritate autoridades

autoriza autorizar, facultar
autoservire autoservicio
autostrada autopista

auz oido

auzi oir

avansa adelantar, avanzar

a~ bani adelantar dinero
avantaj ventga

avea tener

aventura aventura

avere fortuna, patrimonio
avertiza advertir

aviatie aviacion

~ militara aviacion militar

avion avion

aviz aviso

~ favorabil aprobacion

avocat, (-a) abogado, (-a)

azi hoy

azil asilo

~ de copii orfanato, inclusa

~ de batrani residencia de ancianos
~ politic asilo politico

azvarli arrojar, tirar, echar



al(a) aquel

ala aquél

ast(a) a este

asta éste

ba no

bada si, claro que si, jque si!
baba vieja

bacal aureat bachillerato

bacsis propina

bafta buena ventura

bafta! (fam) i(mucha) suerte!

baga) equipaje

bagaj de mana equipaje de mano

baie bafio, cuarto de bafio
aface (0) baie tomar un bafo, bafarse
bal con balcon

balta pantano, charco

ban dinero, euro

n-am nici un ~ no tengo un duro

~1 marunti calderilla

~1 lichizi, (fam) ~1 gheata

dinero al contado

banc chiste

banca ' banco (para sentarse)
banca 2 banco (fin)

bancher banquero

bancnota billete de banco
bancruta quiebra, bancarrota
bandaj vendaje, venda

banda banda (p.e.: de criminales)
banda 2 banda (de frecuencia), faja, tira, pista
barba barba

barca bote, barca

bariera barrera

baschet bal oncesto

bate golpear, vencer

ase~ pelearse

baterie bateria

batista pafiuelo

baza (ase ~ pe) confiar (en), basarse (en)
baza base

bazin estanque, pelvis

~ denot piscina

baga (fam) meter



a ~ de seama

notar, observar, darse cuenta

baga de seama!

i (presta) atencion!

baiat

muchacho, hijo, chico, chaval

banui sospechar, suponer
banuiala sospecha, duda, suposicion
barbat hombre, marido

basica vejiga, ampolla

bataie golpe, peleq, rifa

~ de cap guebradero de cabeza, preocupacion
eo~dejoc es unaburla, unaverglienza
amanca ~ dar una paliza, derrotar
batran (-a) viejo (-a), anciano (-a)
batranete vejez

bat palo

bautura bebida

barfi chismear, chismorrear

bea beber

beat borracho, ebrio

bec bombilla

beneficia beneficiar, disfrutar
beneficiu beneficio, ganancia, utilidad
benzina gasolina

bere cerveza

beton hormigon

biblie Biblia

biblioteca biblioteca

bicicleta bicicleta

amerge cu bicicleta ir en bicicleta

bidon bidén

biet infeliz, pobre

bijuterie joya, joyeria

bilant balance, (fig.) resultado
bilet billete, entrada, tiquet

~ dus-intors billete deiday vuelta

bine bien, esta bien

binecuvanta bendecir

bineinteles cierto, desde luego
binevoitor benévolo

birou oficina, despacho, escritorio
biscuit gdleta

biserica iglesia

blana piel

bland manso, décil



blestema maldecir

bloc blogue, edificio
bloca bloguear, obstaculizar, parar, cerrar
a~ un capital bloquear, congelar un capital
blocaj bloqueo, congelacion
~ finaciar blogueo financiaro
blond rubio

bluza blusa

boala enfermedad

bogat rico

bogitie riqueza

bolnav enfermo, (-a)
bombarda bombardear

bomba bomba

bomboana caramelo

borcan tarro, bote

bot hocico

botez bautizo, bautismo
boteza bautizar

bou buey

box boxeo

brad abeto

brat brazo

branza queso

~ devaci requeson

bretea tirante ()

brevet patente, licencia
bricheta encendedor, mechero
broasca rana, cerradura
bruma escarcha

brunet moreno

brusc brusco, bruscamente, de repente
bubad pupa

bucata pedazo, trozo

~ de drum un trecho

~ de zahar un terrén de azucar
bucatarie cocina

buchet (de flori) ramo (de flores)
bucura (a se) alegrar (se), gozar (se)
bucurie alegria

bucuros contento, alegre
bufet aparador, bufet, bar

buget presupuesto



bugetar presupuestario, empleado del estado

bulgar bulgaro

buletin boletin, carné (t)

~ deidentitate DNI, carné deidentidad
~ oficia gacetaoficia

bulevard avenida

bumbac algodon

bun buen (0), esta bien
bunatate bondad, clemencia
bunatati golosinas

bunic (-a) abuelo, (-a)

bun-simt sentido comun, buen sentido
burete esponja

bursa bolsa (fin.)

~ neagra mercado negro

bursa 2 beca

burta barriga, vientre

buton ' gemel os (de una camisa)
buton 2 botén, interruptor

buza labio

buzunar bolsillo

ca Ccomo

casa para que

cabana cabafia, refugio de montafia
cabina cabina

~ telefonica cabina telefonica

cablu cable

cabinet despacho, oficina, consultorio, gabinete, gobierno
cadavru cadaver

cada bafiera

cadou regalo

cadru marco, personal

in cadrul en el marco de

cafea café

caiet cuaderno

caisa albaricoque

ca caballo

calamitate calamidad, siniestro
calcul caculo

calcula calcular

calculator ordenador, calculadora
cad caliente

mi-e ~ tengo calor



e~ hace calor

cale cale, avenida, camino, via
~ ferata ferrocarril

cai de comunicatii vias de comunicaciones
calendar calendario

calitate calidad

cam tranquilo, apacible
calmant camante

calomnie calumnia

calorifer radiador

cam casi, aproximadamente
camata usura

camera cuarto, habitacion
camion camion

campanie (electorald) campafia (electoral)
camping camping

campioana campeona

campion campeon

canal canal

cancer cancer

candidat (-3) candidato, (-a)
candidatura candidatura

a-si depune o ~

presentar su candidatura

a-si retrage ~

retirar su candidatura

cantina cantina

cantitate cantidad

cap cabeza

durere de ~ dolor de cabeza
capabil capaz

capac tapa, tapadera
capacitate capacidad

capat extremidad
dela~ desde el comienzo
apune ~ poner fin (a)
aoluadela~ recomenzar
capital (el) capita
capitala (la) capital
capitalism capitalismo
capitol capitulo

capitula capitular, rendirse
capot bata

capota capo

capra cabra



caracter carécter

caracteristic caracteristico
caracteristica caracteristica
caracteriza caracterizar
caraghios ridiculo, gracioso
carburant carburante
carburator carburador

care que, (el) cua, quién
carie caries

cariera cantera

carne carne

~ de vita carne de vaca
carnet libreta, carné
caroserie carroceria

carte libro

~dejoc naipe

~ postald tarjeta postal

~ de vizita tarjeta de visita
cartela tarjeta

cartier barrio

cartof patata

casa casa, caja

casca casco

~debaie gorro de bafio
caseta casete

casnic casero, doméstico
castravete pepino

cascaval queso

categoric categorico, categdricamente, terminantemente
categorie categoria

catolic catolico

cauciuc caucho, neumético
cauza causa, razon, motivo
din ~ ca porque, puesto que
din cauza acausade

caz caso

in ~ca en caso de que, si
norice ~ en todo caso

ca que

caci porque, pues
caciula (de blana) gorro (de piel)
cadea caer (se)

Ve

cidere caida



calari cabal gar
calatori vigjar
calatorie vige

calca pisar, atropellar, planchar
caldare balde, cubo
caldura calor

calduros calido, caluroso
camasa camisa

~ de noapte camison
camin hogar

~ studentesc residencia de estudiantes
capata recibir

capitan capitén

cara Ilevar, transportar, acarrear
ase~ (fam.) irse, largarse
carare sendero, raya
caramida ladrillo
carbune carbon

carunt €anoso

caruta carreta, carro
casatori casar

ase~ casarse (con)
casatorie matrimonio
casatorit casado

casca bostezar

catre hacia, a

catel perro, perrito
~ de usturoi diente de go
cauta buscar

caine perro

camp campo

campie Ilanura, campo
cand cuando

canta cantar

a~la... tocar € ...
cantar balanza, peso
cantareatd cantante (f)
cantaret cantante (m)
cantari pesar

cantec cancion, cante
carciuma taberna

carlig gancho

carpa trapo, pano



castiga ganar, vencer

cat’ cociente

cét 2 cuanto, como

cét 3 cuanto

cateodata a veces, algunas veces
catva alguno, cierto, algo, un poco de
~timp un poco de tiempo
cativa algunos, unos pocos
ce gue, qué

ceafa nuca

ceai té

cealalta la otra

ceapa cebolla

ceara cera

cearsaf sabana

cearta pelea, reyerta, disputa
ceas reloj, hora

~ desteptator despertador

céat e~ul? ¢queé hora es?
ceasca taza

ceata niebla

cec cheque

ceda ceder

cel el

baiatul ~ bun el buen muchacho

~ Ce, ~ care e que

celalalt el otro

celebru célebre, famoso
celibatar soltero

centimetru centimetro

central central

centrala central (ofic.)
centru centro

centura cinturon, faja

~ de siguranta cinturon de seguridad
cenusa ceniza

cenusiu gris

cenzura censurar

cenzura censura

cer cielo

cerc circulo

cerceta indagar, investigar
cercetare investigacion



cercetatoare investigadora
cercetator investigador

cere pedir

cereale cereales

ceremonie ceremonia

cerere peticion, pedido, demanda
cerneala tinta

cersetor mendigo

cersi mendigar, pedir [imosna
certa reprender, refiir, reganar
ase~ pelearse, refir
certifica certificar, testimoniar
certificat certificado, partida

~ de nastere partida de nacimiento
certitudine certidumbre, certeza
cetate ciudadela

cetatean (-a) ciudadano (/a)
cetdtenie ciudadania

ceva algo

chef juerga, fiesta

a(nu) avea~ (no) tener ganas
cheie llave, clave

ainchide cu ~ cerrar con llave

chel calvo

chelner camarero

chelnerita camarera

cheltui (bani) gastar (dinero)
cheltuiala gasto

chema [lamar

ase-~ [lamarse
a~latelefon [lamar por teléfono
cum va cheama? (Como se llama Ud.?
chestiona preguntar

chestiune cuestion, cosa

chiar mismo, precisamente
~ daca aun cuando

~ ¢ €l mismo

chibrit cerilla, fosforo
chibzui juzgar, considerar, pensar
chifla panecillo

chil (fam) kilo

chilipir (fam) ganga

chilot bragas, calzoncillos



chimie guimica

chin tormento, tortura
chinez chino
chinezoaica china

chinui (ase) atormentar(se)
chior tuerto, estar flojo de vista
chiosc quiosco

chip rostro, cara, manera
chirie alquiler

chitanta recibo

chiuveta lavabo, fregadero
Ci sino

cicatrice cicatriz

ciclu ciclo, regla

cifra cifra

~ de af aceri volumen de negocios
cifru combinacion
cilindru cilindro

cimitir cementerio

cind cena

cine quien, quién
cinema(tograf) cine(matograf o)
cineva alguien

cinste honradez, honor
cinstit honrado

cioc pico

ciocan martillo

ciocni brindar

ase~ chocar, colisionar
ciocolata chocolate

ciorap pantys, leotardos
ciorba sopa (agria)
circuit circuito

scurt ~ cortocircuito
circula circular

circulatie circulacion, trafico
cireasa cereza

cita citar, mencionar
citi leer

ciubuc soborno

ciudat extrano, raro
ciuda despecho, fastidio
mi-e ~ me fastidia



Tn ciuda

a despecho de

ciuperca seta, champinon
civic civico

civil civil

civilizat civilizado
civilizatie civilizacién
cizmar Zapatero

Cizma bota

clandestin clandestino

clar claro

clarifica clarificar, aclarar, esclarecer
clasament clasificacion
clasa clase, aula
claxona tocar e claxon, pitar
cladi edificar, construir
cladire edificio

clati enjuagar

clatina (a se) vacilar

clei cola, pegamento
client (-a) cliente

clima clima

clinica clinica

clipa rato, instante, momento
clipi parpadear

clocoti hervir

clopot campana

coace cocer

ase-~ madurar(se)
coada cola, trenza
aface ~ hacer cola
coafeza peluquera

coafor peluquero

coaja corteza, cascara, piel
coala hoja (de papel)
coase coser

coasta costilla, costa
coborare bajada, descenso
cobor? descender, bajar
COCOs gallo

cod codigo

~ postal codigo postal
cofetarie pasteleria

coincide

coincidir, concordar



cointeresa (in)

hacer que alguien seinterese en

colabora colaborar, cooperar
colaborare colaboracion
colectiv colectivo

colectie coleccion

coleg (-a) colega, compafiero
colegiu colegio, escuela

~ electoral colegio electora

~ avocatilor colegio de abogados
colet paguete

colier collar

coloana columna

~ vertebrala columna vertebral
colorat coloreado, colorido
colt rincon, esquina
comanda mandar, pedir (en un restaurante)
comandant comandante
comanda mando, encargo, pedido
combate combatir
combinatie combinacion
combinezon mono (prenda)
combustibil combustible
comercial comercial
comerciaiza comerciar, comercializar
comerciant (-a) comerciante, negociante, tendero (-a)
comert comercio

comic comico

comisie comision

comite cometer

comoara tesoro

companie compania

compara comparar
comparatie comparacion
compartiment compartimento
compatibil compatible
compensa compensar
competent competente
complet completo

completa completar, rellenar
complex complgjo

complicat complicado
complice complice

compliment

cumplido, piropo



compot compota
compozitoare compositora
compozitor compositor
compozitie composicion
compus compuesto
computer ordenador

comun comun, corriente, ordinario
comuna pueblo, municipio
comunica comunicar
comunicat comunicado
comunism Comunismo
comunist (-a) comunista
comunitate comunidad
comutator conmutador
concediu vacaciones
concentra (ase ~) concentrar(se)
concepe concebir

conceptie concepcion

concert concierto
concesiona conceder, dar en concesion
concluzie conclusion

concret concreto
concurenta competencia, rivalidad
concurs CONCUrso, oposicion
condamna condenar
condamnare condena, pena
conditie condicion
conditiona condicionar
conducator dirigente

~ auto chofer, conductor
conduce conducir, dirigir
conducere direccion

conducta cafo, conducto
confectii confecciones
conferinta conferencia
confidential confidencial
confirma confirmar

conflict conflicto

conform (cu) conforme (a/con)

conformitatein ~ cu

de acuerdo con, con arreglo a, de conformidad con

confortabil confortable
confunda confundir
confuzie confusién



congres congreso

coniac cofiac

conjunctura circunstancia, coyuntura
conopida coliflor

consecinta consecuencia

n~ por consiguiente
conserva conserva

consfatuire reunion

considera considerar

considerabil considerable

consilier consgjero, concgjal, (jur.) asesor
consiliu consgo

consimti consentir

constata constatar

constitui constituir

contitutie constitucion

constrange forzar, obligar, coaccionar
constructie construccion

construi construir

consulta consultar, (med) atender, reconocer, examinar
ase~cu pedir consgjo a
consuma consumir, gastar
consumator consumidor

constient consciente

constiincios concienzudo

constiinta conciencia

cont’ cuenta

~ bancar cuenta bancaria

cont? (a tine ~ de) tener en cuenta

conta (drept, ca) contar, importar

nu conteaza! jno importa!

a~pe contar con

contabil (-a) contable

contabilitate contabilidad

contact contacto

contemporan contemporaneo
continua continuar

continuu continuo

contra contra

din ~ al contrario
contrabanda contrabando

marfa de ~ mercancia de contrabando

contract contrato, convenio



contracta contratar, contraer, coger (una enfermedad)
contrar contrario

contrasta contrastar

contraveni contravenir, actuar en contra de
contraventie contravencion

contrazice contradecir

contribui contribuir

contributie contribucion

control control

controla controlar, examinar, inspeccionar
contine contener

continut contenido

convenabil conveniente

conveni convenir

conversatie conversacion

convinge convencer

ase~de convencerse de

convingere conviccion

convoca convocar

covorbire conversacion, entrevista

copac arbol

copie copia

copil nifo

copilarie nifiez

cordon cinturén, cordon

corect correcto

corecta corregir

corectura correcion

coresponda (cu cineva) escribirse, mantener correspondencia con
corespondent corresponsal

corespondenta correspondencia

corespunde (cu) corresponder (a)

corespunzator (cu)

corerspondiente

coridor

corredor, pasillo

corn’ cuerno (asta)

corn? cuerno (cruasant)

coroana corona

corp cuerpo

cort tienda de camparia

corupe corromper, pervertir, sobornar (un funcionario)
cost costo, coste

costa costar

costum trage



cO$ cesto, chimenea, grano

cosmar pesadilla

cot codo, recodo
cotizatie cuota

covor alfombra, tapiz
covrig rosca, rosquilla
cozonac pan dulce
crainic (-a) locutor, (-a)
cratita sartén

cravata corbata

Craciun Navidad

crapa romper(se), reventar, quebrantar
crapatura grieta, hendidura
crea crear

creasta cresta

creatie creacion

crede creer

va rog sa ma credeti le aseguro que
credincios fiel, creyente
credinta fidelidad, fe
credit crédito

credita dar a crédito
creler cerebro, seso(s)
creion |8piz, lapicero
crema crema

~ de ghete betin

creste crecer, criar, educar
Crestere crecimiento, crianza, educacion
crestin (-a) cristiano, (-a)
cric gato (herramienta)
crima crimen

criminal, (-a) criminal

criteriu criterio

critica criticar

critica critica

criza’ crisis, atague

~ cardiaca crisis cardiaca
Criza? crisis, ataque
croitor sastre
croitoreasa costurera

cruce cruz

crud cruel, crudo

Cu con



cuceri conquistar

cucoana sefiora

cui clavo

abateun ~ clavar un clavo

cuib nido

cuier perchero

culca acostar

ase~ acostarse

culege recoger

culme cumbre, cima

asta-i culmeal jesto es e colmo!

culoar pasillo

culoare color

cult’ culto, religion

cult? culto, educado, instruido
cultiva cultivar

cultural cultural

cultura cultura, cultivo

cum Ccomo

dupa ~ como, segun

cuminte tranguilo, bueno, obediente
cumnat cufnado, (-a)

cumpara comprar

cumpdratoare compradora, cliente
cumparator comprador

cumplit terrible, horrendo
cumsecade decente, bueno

cumva de una manera cualquiera
Cunoaste conocer

cunoastere conocimiento
cunoscator conocedor, enterado, experto
cunoscut, (-a) conocido (-a), famoso
cunostinta conocido, conocimiento
aface~cu conocer aaguien
cuprinde abarcar, incluir, comprender
cuprins contenido, indice

cupru cobre

cuptor horno

curaj animo, valor

Curgos valiente

curat limpio, puro

curata limpiar, pelar

curatenie l[impieza



curand (in ~) pronto

curba curva

curcan pavo

curea correa, cinturon
curent corriente

afila~ estar a dia

a vorbi ~ o limba hablar con soltura una lengua
curge fluir, correr

Ccurios CUri0so, extrano, raro
curs Curso, cotizacion
anul in ~ el ano en curso

~ valutar curso del cambio
in~ul durante

cursa’ carrera, vuelo, autobus, tren
aface curse ir de compras

cursa’ trampa

curte patio, corral

cuseta litera

cutie caa, lata

~ de scrisori buzén

cutit cuchillo

cuvant palabra

cuveni impers. (ase) ser adecuado, estar bien
ai se~cuiva merecer (10)
cuvertura colcha

da' si

de? dar

a~ untelefon [lamar por teléfono
daca si

dans baile, danza

dansa bailar, danzar
dantura dentadura

dart regalo

darz pero, mas

data fecha

0~ unavez

date (ale unel probleme) datos

dator deudor, obligado
afi ~ bani deber dinero

datora deber

a~ cevacuiva deber algo aalguien
datorie deuda, deber
datorita debido a, gracias a



darama derribar, demoler
ase~ derrumbar(se)

darui regalar, ofrecer
dansul é

de de, desde, por

~ ce? ¢por que?

~ aceea por eso

deal colina, cerro, montana
deasupra arriba, encima (de)
pe ~ por encimade, sobre, ademas
debit cargo, pasivo

~ de apa caudal

~ verbal locuacidad

debloca (fin) desbloquear

decat’ nu... ~ solo, solamente

~ sd en lugar de, en vez de
decat? gue

deceda fallecer

decembrie diciembre

deceniu decenio

deceptie decepcion, desengafio
deces fallecimiento

deci con que, pues

decide (ase ~) decidir (se)

decizie decision

declansa iniciar, provocar
declara declarar

declaratie declaracion

declin decadencia

decola despegar

desconecta desenchufar

decret decreto

dedesubt debgjo (de)

defect’ defecto

defect? roto, estropeado
deficit déficit

definitiv definitivo

in~ en definitiva
definitie definicion

degeaba en vano, en balde, gratuitamente
deget dedo

degjun desayuno

delegatie delegacion



delicat delicado

delict delito

deloc nada, en absoluto

demers gestion, tramite, diligencia

aface ~urile necesare

hacer la gestion necesaria

demisie dimision

demisiona dimitir

democrat democrético

demola demoler

demostra demostrar

demult antiguamente, hace mucho tiempo
dentist (-a) dentista

denunta denunciar

deoarece porque, puesto que
deocamdata por el momento

deodata de repente, a la vez
deodorant desodorante

deoparte delado, aun lado
deopotriva igualmente

deosebi (ase) distinguir(se), diferenciar(se)
deosebire diferencia, distincion
deosebit distinto, diferente, singular
departe lgjos

departa (ase ~ de) algar(se) de

departare lgjania, distancia

depasi dgjar atras, aventgjar, superar, adelantar (un coche)
depinde (de) depender (de)

deplasare desplazamiento

deplin pleno, completo, entero
depozit depdsito, amacén

depune deponer, depositar

deputat, (-3) diputado, (-a)

deranja molestar

derapa (vehicol) derrapar

des' denso, frecuente

des? frecuentemente

desavarsit perfecto, excelente, acabado
descarca (ase) descargar (se)

deschide (ase) abrir (se)

deschidere apertura, inauguracion
deschis abierto, claro

descompune (a se) descomponer (se)

descoperi descubrir



descoperire

descubrimiento

descreste decrecer

descrie describir

descriere descripcion

descult descalzo

descurca desenredar, dilucidar

ase-~ salir de apuros, arregléarsel as, apanarselas
desena dibujar, disefar

desert postre

desface deshacer, desunir, vender, anular
desfasura desplegar, desarrollar

ase~ tener, lugar, celebrarse, extenderse, desplegar
desfasurare desarrollo, despliegue

desfiinta suprimir, quitar

desigur desde luego, claro, ciertamente
despacheta desempaquetar

desparti (ase) separarse

despre

de, acercade, sobre

desprender (se), deshacer (se), (fig) despegar (se),

desprinde (ase) resultar (se)

destin destino

destinatar, (-a) destinatario, (-a)
destinatie destinacion, destino
destindere relgjacion, distension
destul bastante, suficiente, suficientemente
desert desierto

desi aunque

destept listo, inteligente
destepta (a se) despertar (se)

detaliu detalle

determina determinar, originar

detinut, (-a)

detenido, (-a)

devaloriza (ase)

desvalorizar(se), depreciar(se)

devaorizare desval orizacién, depreciacion, deval uacion
deveni Ilegar a ser, ponerse, hacerse, volverse
dezamagi decepcionar, desengafiar

dezarmare desarme

dezavantaj desventgja

dezbatere debate

dezbrica (ase) quitar(se), desnudar(se)

dezlega desatar, soltar

dezordine desorden

dezvilui

descubrir, revelar, manifestar



dezvolta (ase)

desarrollar(se)

dezvoltare desarrollo

dialog didogo

dicta dictar

dictionar diccionario

dietetic dietético

diferenta diferencia

diferit diferente, distinto
dificultate dificultad

difuzor atavoz

dimensiune dimension, tamafio
dimineata por la mafiana, de mafiana
dimineata mafiana

buna dimineata buenos dias

din dintr-un/o de, desde

dincolo més al§, del otro lado
dintai (cel ~) el primero

dinte diente

dintre (de) entre, de

direct directo

directoare directora

director director

directie direccion

dirija dirigir

disc disco

compact ~ Compact disk, CD
discheta disquet

discoteca discoteca

discret discreto

discurs discurso

a tine un ~ pronunciar un discurso
discuta (despre) discutir (sobre), hablar (sobre)
discutie discusion, charla
diseara esta noche

disparea desaparecer
disperare desesperacion
disponibiliza despedir, echar
dispozitie disposicion, humor
afila~ estar adisposicion
dispretui desdeiiar, despreciar
dispune disponer, mandar
a~de disponer de

dispus dispuesto



afi bine ~, afi prost ~

estar de buen humor, estar de mal humor

distanta distancia

distinge distinguir

distra (ase) divertir(se), entretener(se)
distratie distraccion, entretenimiento
distrat distraido

distribui distribuir, repartir
distruge destruir

divers diverso, distinto

divort divorcio

divorta divorciarse

doamna seflora

doar s0lo, solamente
dobanda interés

dobandi adquirir, obtener, lograr
dobitoc bestia, animal; imbécil
doctor doctor, médico
doctorat doctorado

doctorie medicina, medicamento
doctorita doctora

document documento

dolar dolar

doliu luto, duelo

domeniu campo, area; dominio; sector
domicilia domiciliar, tener el domicilio en
domiciliu domicilio

domn sefior; caballero
domnisoara sefiorita

dop tapdn, corcho

dor anoranza, nostalgia

dori desear

dorinta deseo

dormi dormir

dormitor dormitorio

dos revés, espalda

pe ~ al revés

dosar expediente

dovada prueba, testimonio
dovedi probar

drac diablo

drag guerido

draga prietene querido amigo ??
dragoste amor



dragut bonito, amable

dreapta derecha

la dreapta a la derecha

drept’ derecho, justo, recto
linie dreapta linea recta

drept? derecho

drept® por, como

drept 4 (~ inainte) directamente, (todo) directo, (todo) recto
dreptate justicia, razon

a(nu) avea~ (no) tener razén

drog droga

drum carretera, camino

n~ en el camino, de camino
peste ~ enfrente

dublu doble

duce llevar

ase~ irse, marcharse

a se ~ cu... (trenul, masina...) Irse en... (tren, coche...)
cum o (mai) duci? ¢COmo estas? (Como lo llevas?
duduie (fam.) sefiorita, sefiora

dulap armario

dulce dulce

dulceata confitura

duminica domingo

dumneata usted

dumneavoastra usted(es)

Dumnezeu Dios

dupa detras (de), después (de), dentro de, segun
~ce después de, cuando
dupa-amiaza por la tarde

dur duro

dura durar

durata duracion

durea doler

durere dolor

dureros doloroso

dus ducha

dusman enemigo

duzina docena

ea ella

pe ~ adla

echilibra equilibrar

echilibru equilibrio



echipament

equipo, equipamiento

echipa equipo
echivalent equivalente
ecologie ecologia
economic econdémico
economie economia, ahorro
economisi economi zar, ahorrar
ecran pantalla

editura editorial

educare educacion
educatie educacion

efect efecto

efectua efectuar, realizar
eficace eficaz

eficienta eficiencia, eficacia
efort esfuerzo

egal igua

egalitate igualdad

e’ ellos

pe ~ aellos

€i2 aella

e é

pe ~ aé

elabora elaborar

ge elas

pe ~ aellas

electric eléctrico
electricitate electricidad
electronic electronico
elegant elegante

element elemento

elev (3) alumno (a), estudiante
eliberare liberacién
elimina eiminar

emigra emigrar

emisie emision
emisiune emision

emotie emocion
aavea~ii estar nervioso
energie energia

enerva (ase) jponerse nervioso
englez inglés
englez(esc) inglés



englezoaica inglesa

enorm enorme

epidemie epidemia

epocad €poca

epuiza agotar

ase~ agotarse, cansarse
epuizat agotado

erd era

eroare error

ainducein ~ inducir aerror
eroic heroico

erou héroe

escala escala

esential esencia

est este

esec fracaso

eta) piso, planta
etgera estanteria

etapa etapa

etern eterno

etic ético

eu yo

pe mine ami

european europeo
eveniment acontecimiento, suceso
evident evidente, obvio
evidenta evidencia, notoriedad

a scoate/punein ~

poner en evidencia, poner de relieve

evita evitar

evolutie evolucion

evreica judia, hebrea

evreu judio, hebreo

exact exacto, exactamente

examen examen

adaun~ examinarse, hacer un examen

a lua, a reusi la un ~

aprobar un examen

a cadea laun ~

suspender un examen

examina examinar
excelent excelente
exceptie excepcion
fara ~ sin excepcion
exceptional excepcional
excesiv excesivo



~de excesivamente
exclude excluir

excursie excursion

executa €jecutar

exemplu gemplo

de ~ por gemplo

exercita gjercer, gercitar
exercitiu ejercicio

exista existir

e(xista) hay

existenta existencia

expedia expedir, mandar, enviar
expediatoare remitente

expeditor remitente

experienta experiencia

din~ por experiencia
expert (&) experto (a), perito (a)
expertiza dictamen pericial
expira caducar, vencer, cumplirse, expirar (fis.)
explica explicar

explicatie explicacion

exploata explotar (laboralmente, econémicamente...
exploda estallar

export exportacion

exporta exportar

expozitie exposicion

expresie expresion

exprima expresar

expune exponer

exterior exterior

extern externo

externe (Ministerul de ~)

Ministerio de Asuntos exteriores

extraordinar

extraordinario

extrem’ extremo

extrem? (de) extremadamente

ezita dudar

fabrica fabrica

face hacer

ce mai face? (fam.) ¢COmo estas? ¢Quetal?
factor factor

facultate facultad, aptitud

fag haya

falca quijada



faliment quiebra

ada~ quebrar

fals "falso”

falsifica falsificar

falsificator falsificador

familie familia

fantastic fantéstico

fapt hecho

de~ de hecho

fapta hecho, acto, accion
farfurie plato

~ adanca, ~ intinsa plato hondo, plato llano
farmacie farmacia

farmec encanto, atractivo
fasole judia

~verde judiaverde

fasa venda, panal

fatal fatal

fata chica, muchacha

fata cara, rostro,semblante, faz
~n~ caraacara

n~ enfrente, delante de
~de frente a, en comparacion con, con respecto a
in fata ante, enfrente de

afi de~ estar presente

~ de masa mantel

favoare favor

favorabil favorable

favoriza favorecer

faza fase

faina harina

fara sin

fantana fuente

februarie febrero

federatie federacion

fel especie, género, modo, manera, plato
n felul acesta de esta manera

~ de ~ (de) toda clase de

un ~ de unaespecie de

felicita felicitar

felicitare felicitacion, enhorabuena
femeie mujer

~ deserviciu asistenta, mujer de lalimpieza



feminin femenino

fenomen fendmeno

fereastra ventana

feri (de) guardar, proteger (de)
ase~ (de) evitar, guardarse (de)
fericire felicidad

din ~ por fortuna, afortunadamente, por suerte
fericit feliz

fetita nifia

fi ser, estar

ficat higado

fie... fie sea... sea

fiecare cada (uno, una)

fier hierro

~ de calcat plancha

fierbe hervir, cocer
fierbinte caliente, ardiente
figura figura

fiica hija

fiindca porque

fiinta (el) ser

film pelicula, film
filozofie filosofia

filtru filtro

~ de cafea cafetera (de filtro)
fin fino, sutil

final final

financiar financiero

finanta financiar (patrocinar)
fir hilo

fire natural eza, caracter
firesc natural, normal
fireste desde luego, por supuesto
firma empresa, rotulo

fisa ficha

fiscal fiscal

fisa ficha

fisier fichero, archivador
fiu hijo

fix fijo, exacto, exactamente
la ora noua ~ a las nueve en punto
fixa fijar

fizic fisico



fizica fisica

flacara llama

flacon frasco

flaimand hambriento

fleac pequefiez, menudencia
floare flor

fluier pito, silbato, zampofia
fluture mariposa

fluviu rio

foaie hambre

mi-e ~ tengo hambre
foarfece tijeras

foarte muy

foc fuego

foehn secador de pelo
folos provecho, utilidad
folosi utilizar, usar, emplear
folositor atil

fond fondo, fondos
n~ en el fondo

articol de ~ editorial (e)
forma formar

a ~ un numar marcar un numero
formalitate formalidad
formare formacion

format formato

formatie formacion, conjunto, grupo
forma forma

afiin~ estar en forma
formidabil formidable
formula formular
formular formulario
formula formula

forta forzar

forta fuerza, poder
fotbal fatbol

fotograf fotografo
fotografia fotografiar
fotografie foto, fotografia
fotoliu butaca, sillon
fractie fraccion

fraged tierno, blando

francez francés



frantuzesc francés

frantuzeste francés, a la francesa
frantuzoaica francesa

frate hermano

fraza frase, oracion
fraimanta preocupar, inquietar, amasar
ase-~ preocuparse, inquietarse
fréna frenar

frana freno

franghie cuerda, soga

freca fregar, frotar

frecvent frecuente, frecuentemente
frica miedo

ai fi ~ tener miedo

frig frio

mi este ~ tengo frio

frige freir asar

frigider nevera, frigorifico
friptura asado, filete

frisca nata batida

frizer peluquero

front (el) frente

frontiera frontera

fruct fruto, fruta

frumos hermoso

frumusete hermosura, belleza
frunte (Ia) frente

frunza hoja (bot.)

fugi huir, correr, escapar
fular bufanda, pafiuelo
fulger relampago, rayo

fum humo

fuma fumar

fumatoare fumadora

fumator fumador

funciar de bienes inmuebles
carte ~ catastro

impozit ~ impuesto sobre inmuebles
propietate ~ bienes inmuebles
functie funciodn, cargo, empleo
functiona funcionar

functionar funcionario

fund fondo, trasero, culo



fundament fundamento, base

fundamental fundamental, basico
fura robar

furculita tenedor

furie cOlera, rabia, furia
furios furioso

furnica hormiga

furnizor suministrador, proveedor, abastecedor
furou combinacién (ropa)
furt robo

furtuna tormenta, tempestad
fusta falda

fuziona fusionar(se) (p.e.:dos compahias), fundirse, unirse
galben amarillo

garaj garge

garant garante, fiador
garanta garantizar, fiar
garantie garantia

gara estacion (de tren)
gard cerca, vala

garda guardia

~ de corp guardaespal das
medic de ~ médico de guardia
garderoba guardarropa

garoafa clavel

gata terminado, acabado; dispuesto
afi ~ estar listo

gatal jbastal

gaura agujero

gaz gas; petréleo

gazda anfitrion (-ona), huésped
gazeta periodico

gdina gallina

galagie ruido

gasi hallar, encontrar

gati Cocinar

ase~ engalanarse

gand pensamiento; idea
gandi (ase~) pensar

gasca ganso

gat cuello; garganta
geam cristal; ventana

geamantan maleta



geaman gemelo

geana pestana

geanta bolso; cartera; maletin
gelos celoso

gelozie celos

gem mermelada
geme gemir

gen género; especie
general generd

in~ por lo genera
generaliza generalizar
generatie generacion
generos generoso
genunchi rodilla

ger helada

german, (-a) aleman (-a)
gest gesto, accion
gheata hielo

ghici adivinar

ghid guia

ghinion mala suerte
gimnastica gimnasia
ginere yerno

glanda glandula

glas VOZ

glezna tobillo

glob globo

glont bala

glorie gloria

gluma broma

glumi bromear

gol vacio; desnudo
cu capul ~ con la cabeza descubierta
Ccu picioarele goae descalzo

gol 2 gol

goli vaciar

goni echar; algar; ahuyentar
gospodarie gobierno delacasa
graba prisa

n~ deprisa

grad grado

gram gramo

granita frontera



gras gordo; grasiento

gratuit gratuito; gratis

grav grave

gravida embarazada

grabi apresurar, meter prisa

ase~ darse prisa, apresurarse

a fi grabit tener prisa, estar apresurado
gradina jardin

gradinita jardin pequeno; jardin de infancia; guarderia
gramada monton, muchedumbre
grasime grasa

gratar parrilla; carne asada en parrilla
grau trigo

greata asco, nausea

grec griego

grec(esc) griego

grecoaica griega

greseala falta; error, equivocacion
gresi equivocarse; estar equivocado
gresit equivocado; erréneo

greu dificil; pesado

greutate peso; dificultad

greva huelga

afiin~ estar en huelga

gri gris

grija cuidado; inquietud

a avea grija de ~ cuidar de; tener cuidado de
cu ~ cuidadosamente, con cuidado
n-ai ~! ino te preocupes!

grindina granizo

gripa gripe

groapa hoyo; tumba

groaza horror, terror

groaznic horroroso

gros grueso; espeso

grosime €SPesor, grosor

grozav extraordinario

grozav (de) extraordinariamente, excepciona mente
grup(a) grupo

guler cuello

guma goma

~ de mestecat chicle

gunoi basura



gura boca

taci din ~ jcallate!

gust gusto; sabor
gusta probar

guturai resfriado
guvern gobierno
guverna gobernar; dirigir

habar (aun avea ~)

no tener ni idea

hai (de) jvamos!, jvengal

haina americana, chaqueta; pl. Ropa
costum de haine traje (de hombre)

hal at bata

~ debaie albornoz

hamal mal etero, porteador
handbal bal onmano

harnic diligente, aplicado, laborioso
harta mapa

haz (a avea ~) Ser gracioso, ser chistoso
aface ~ de necaz poner a mal tiempo buena cara
hartie papel

~ igienica papel higiénico
helicopter helicdptero

hipertensiune hipertension

hol vestibulo

homosexual homosexual; gay

hotar frontera; confin

hotarére decision

hotarat decidido; resuelto

hotari decidir

ase-~ decidirse

hotel hotel

hot ladron

hrana comida, sustento

hrani (ase ~) alimentar; nutrir; nutrirse
(i) le

(-)i(-)? los, las

lanuarie enero

iar mientras; y

iar(d), 1arasi de nuevo

iarba hierba

iarna invierno

iata ihe aqui!

laurt yogur



icoana icono

ideal ideal

idee idea
identitate identidad
idiot idiota
idiot(en)ie idiotez

ieftin barato

ieftini abaratar; rebgjar €l precio
iepure liebre

~ de casa conejo

ieri ayer

ierta perdonar
iertati-ma! iperdon!; jdisculpe!
iesi sair
a~lapensie jubilarse

a ~ bine, a ~ rau salir bien, salir mal
iesire salida
ignoranta ignorancia
ilegal ilega
ilustrata tarjeta postal
iluzie ilusion
imagina (a-si) imaginar(se)
Imaginatie imaginacion
imagine imagen
imbecil imbécil
imediat en seguida, inmediatamente, pronto
imens inmenso
imita imitar
imitatie imitacion
imobil inmueble
imobil inmovil
impar impar
impermeabil impermeable
impertinent impertinente
implica (ase) implicar(se)
implicatie implicacion
import importacion
importa importar
important importante
Importanta importancia
imposibil imposible
impozabil imponible
impozit impuesto



scutit de ~

libre de impuestos

impozita tasar
impresie impresion
impresionant impresionante
imprudenta imprudencia
impune imponer
ase-~ imponerse
inadmisibil inadmisible
incapabil incapaz
incendiu incendio
incident incidente
incinera incinerar
inclus incluido
inconstient inconsciente
incrimina incriminar

inculpat, (3)

inculpado, (-a)

incult

inculto; iletrado

incultura incultura; falta de cultura
incurabil incurable
indecent indecente
independent independiente
indian, (-3) indio, (-a)
indica indicar

indicator indicador
indicatie indicacion
indiciu indicio
indiferent indiferente(mente)
indigest indigesto
indiscretie indiscrecion
Indispensabil indispensable
individ individuo
individual individual
industrie industria
industrial industrial

inel anillo

infarct infarto

infectie infeccion
inferior inferior
infirmier, (-a) enfermero, (-a)
inflamabil inflamable
inflatie inflacion

ratade ~ tasadeinflacion
influent influyente



influenta influenciar; influir
influenta influencia

informa informar

informatie informacion
infractiune infraccion

inginer ingeniero

inima corazon

initial inicial

initiativa iniciativa

injectie inyeccion

inofensiv inofensivo

inovatie innovacion

Inscriptie inscripcion

insecta insecto

insista insistir

insomnie iNsomnio

inspiratie inspiracion

instala instalar

ase~ instalarse, establecerse
instalatie instalacion

institui ingtituir; crear; fundar
institut instituto

Institutie institucion

instrument instrumento
insuficient insuficiente

insula isla

insulta insultar

integral completo, entero, integro
intelectual intel ectual

inteligent inteligente

intens intenso

intentie intencion

interdictie prohibicién

interes interés; ventaja
interesa interesar; importar
ase~ interesarse (por/en); informarse
interesant interesante

interiort interior; interno
interior2 interior

interlocutor interlocutor
intermediar intermediario, mediador
international internacional

interoga interrogar



interogatoriu interrogatorio

Intersectie interseccion, cruce
interurban interurbano

convorbire ~a llamada telefonica interurbana
interveni intervenir

interventie intervencion

interzice prohibir

interzis prohibido

fumatul ~ prohibido fumar

intestin intestino

intimida intimidar

intonatie entonacion

intra entrar

intrare entrada

introduce introducir

Inundatie inundacion

inutil inatil

invariabil invariable

inventa inventar

invers inverso

investitie inversion

invita invitar

invitatie invitacion

invoca invocar

iradiere irradiacion

istoric histérico

istorie historia

italian italiano

italianca italiana

italieneste italiano; a la italiana

itinerar itinerario

iubi guerer, amar

iubire amor

iubit, (-3) querido, (-a); amado, (-a), amante
iulie julio

iunie junio

iute rapido, rpidamente; picante
ivi (ase~) aparecer, surgir

izbi golpear, dar contra

izbucni estallar; romper (a); reventar

a~1inplans, a~inras

romper allorar, romper areir

i zbuti

lograr; conseguir

izola

aidar; separar



izvor fuente, manantial
fit le

1i2 las, les, los

1l le lo

imbatrani envejecer

imbogiti (ase)

enriquecer(se), hacer(se) rico

imbolnavi (ase)

enfermar; caer enfermo

imbraca (ase) vestir(se)
imbracaminte vestido, vestimenta
imbratisa (a se) abrazar(se)
imbunatatire mejora, mejoramiento
mi me

Tmpacheta empaquetar

impaca (ase) reconciliar(se); entender(se)
imparti repartir; dividir
impiedica impedir

ase~de tropezar con

mpinge empujar

Tmplini cumplir, realizar

implineste (varsta de) ...

Ani

cumple ... afios

impodobi decorar; adornar
impotriva contra, en contrade
impotriva en contra

afi ~ estar en contra
mprejur alrededor

~ul alrededor de
imprejurare circunstancia
imprejurime alrededores

Tmpreuna junto, juntamente
imprumut préstamo

Tmprumuta prestar; tomar prestado
in en; a

Thainta avanzar, adelantar

a~ o cerere presentar una solicitud
Tnaintat adelantado

Thainte adelante; antes

de azi ~ desde ahora en adelante
mai ~ antes

ceasul merge ~! el reloj adelanta

~ jadel ante!

Tnaintea ante; delante de

inalt ato

Tnapoi atras



ada~

restituir, retroceder; hacer atras; retractarse

inalta (ase) azar; elevar(se); erigir
inaltime atura

inauntru adentro; dentro

~ dentro de

Tnca todavia, mas

incaltaminte calzado

incalzi calentar

ase~ calentarse

incalzire calentamiento; calefaccion
incapea caber

nu Tncape nici o indoiald

no cabe duda

a~ pe manacuiva

caer en manos de alguien

incdrca cargar

incantat encantado

~ de cunostinta mucho gusto en conocerle
incat de manera que; de modo que
Tncepe comenzar

Tnceput comienzo, principio, inicio
Tncerca intentar; probar; ensayar
incercare intento; prueba; ensayo
apunela~ poner a prueba

Tncet lento; despacio; lentamente
Tncetul cu Tncetul poco a poco

inceta cesar; dgjar (de)

a ~ din viata expirar, morir, fallecer
inchide cerrar; clausurar

a~ radioul apagar laradio

Tnchipui (a-si ~) imaginarse

inchiria alquilar

inchis cerrado

gri, verde, etc ~ gris, verde etc oscuro
inchisoare prision, cércel

incinge (a se) calentar(se)

inhcoace aqui, aca

~ si Incolo acdy alla

ce mai ~ si incolo

total; en resumen

delaovreme ~ desde hace algun tiempo

mai ~ mas cerca

incolo alg ali

de acum ~ de ahora en adelante

mai ~ (un poco) mas all§; (un poco) més tarde

Tnconjura

rodear, cercar; dar lavueltaa



incotro adonde; hacia donde
anu avea~ no tener més remedio
incredere confianza

aavea~in confiar en

demn de ~ digno de confianza
incredinta asegurar; confiar
ase~de cerciorarse, asegurarse
incrucisare cruce

Tncuia cerrar, encerrar

Tncurca enredar; embrollar; confundir
ase~ confundirse, liarse
Tncurcat desconcertado; confundido; confuso
indata en seguida

de~ce tan pronto como
indarat (hacia) atras
Tndelung(at) largo, prolongado
indemna (1a) impulsar, estimular
indepartat lgjano

indeplini cumplir, realizar

Tndoi plegar, doblar

ase-~ dudar, inclinarse
indoiala duda

fara ~ sin duda

astala~ vacilar dudar

nu incape ~ (cd) no cabe duda (de que)
indragosti (ase ~ de) enamorarse (de)
indragostit enamorado

indraznet osado, audaz

indrazni osar, atreverse a
indrepta corregir, remediar; enderezar
a~spre dirigir a

ase~ spre dirigirse (a, hacia)
Tndura soportar; aguantar
Theca ahogar

ase~ ahogarse; sofocarse; atragantarse
infatisa presentar, describir
ase~ presentarse, comparecer
infatisare aspecto

infige clavar

infiinta fundar; crear

inflori florecer

Tnger angel

ingheta helar



inghetata helado

inghiti tragar

inghititura trago; bocado

ingramadi amontonar

ase~ amontonarse, aglomerarse
ingrasa engordar; abonar

ase-~ engordar

ingriji (de) cuidar, tener cuidado de
ingrijire cuidado, esmero

ingrijora (ase) preocupar(se), inquietar(se)
ingropa enterrar

ingrozi (ase) asustar, espantar

ingrozitor horrible, horroroso

Thgust estrecho; limitado

njura injuriar, jurar

injuratura injuria, palabrota

inlatura algjar, descartar, apartar
inlocui sustituir, reemplazar
Tnmormanta enterrar; sepultar
Inmormantare entierro, funeral

inmulti multiplicar; aumentar
ase~ multiplicarse, aumentar
Tnnebuni enloquecer; volverse loco
inot natacion

inota nadar

Tnregistra registrar; notar; grabar

insd pero, mas

inscrie (a se) inscribir(se); matricul ar(se)
Tnsemna apuntar; marcar; significar
Thsemnat importante, insigne, notable
insemnatate importancia

insotl acompariar

Tnsura (hombres) casar(se) (con)
insusire cualidad

insela enganar

ase~ equivocarse

intari dar firmeza, fortalecer, consolidar
ase~ fortalecerse; endurecerse
intarire fortalecimiento, consolidacion
ntai €l primero; primero

intaini (ase) encontrar(se)

intalnire encuentro; cita
a(-si)dao~ citarse



Tntampina

acoger

intampla (ase ~)

suceder, acontecer, pasar

intamplare acontecimiento; azar; casualidad
din ~ por casualidad

la~ al azar

Tntamplator casua mente; por casualidad
intarzia retrasarse; llegar tarde
intarziere retraso, atraso

intemeia fundar

ase~pe basarse en, apoyarse en

intinde (ex)tender

ase~ extenderse; estirarse

intindere extension; area

intins tendido; estirado; extenso; vasto
intoarce dar vueltas, girar; volver

ase~ regresar; volver

a~ ceasul dar cuerda al reloj

a~ pagina volver lapagina

Tntoarcere Vuelta, regreso

Tntocmai exactamente; |o mismo que, igual que
intre entre

Tntreba preguntar

ntrebare pregunta

intrebuinta emplear, usar

intrebuintare empleo, uso

intrece sobresalir; superar; dejar atras
intrecere competicion

intreg entero, completo, todo
intregime (in ~) por completo, enteramente
intreprindere empresa

intrerupe interrumpir; cortar

intretine mantener

ase~ mantenerse, sustentarse; entretenerse
ntr(u) en

intr-adevar verdaderamente, en efecto
intruna continuamente

Tntrucat porgue, puesto que

Tntuneca (a se) oscurecerse

Tntunecat 0scuro; sombrio

Tntunecos 0SCuUro, tenebroso

intuneric oscuridad

intelege entender, comprender

ase~ entenderse; ponerse de acuerdo



intelegere entendimiento; acuerdo, convenio
intelepciune sabiduria

intelept sabio

inteles sentido, significado
invata aprender; ensefiar
invatamant ensefianza
invatatoare maestra

invatator maestro

Tnvarti girar

invechi (ase) (cosas) envejecer; caducar
nveli (ase) cubrir(se)

inviere resurreccion

nvinge (ase) vencer

isi se

iti te

jacheta chaqueta

jaf sagueo

jale desolacion, pena
jandarm guardiacivil

jefui saquear; robar

jena molestar, incomodar
ase~ avergonzarse, tener reparo en, cortarse
jerseu jersey

joc juego; baile popular
joi jueves

jost bajo

jOS? bagjo; abgjo

asta~ estar sentado

amerge pe ~ ir apie, ir andando
aseda~ bajar

da-te ~! jbaja!

juca jugar

jucarie juguete

jucator jugador

~ de carti jugador de cartas; tahur
judeca juzgar; reflexionar
judecata juicio; pleito
judecétoare (1a) juez

judecator juez

judet distrito, departamento
jumatate, jumate mitad

pe ~ amedias

jur

aproximadamente, cerca de, poco més 0 menos



injurul alrededor

de ~ Tmpregjur arededor

jura jurar

juramant juramento

juridic juridico

jurnal diario; periodico
jurnalist periodista
jurnalista (la) periodista
just justo

justifica justificar

justitie justicia
kil(ogram) kilo(gramo)
kilometru kilometro

()IE) le, lo

la &, hacia; en; por
de ~ desde, de

~ ce? ¢por qué?

pe ~ a, hacia

pand ~ hasta

~ noapte esta noche

laba pata

lac lago; barniz, laca
lacat candado

lacom gloton, avido
lacrima lagrima

lada cajon, caja

lama lamina

~deras hoja de afeitar; cuchilla de afeitar
lampa lampara

lant cadena

lapte (dulce) leche

~ acru, batut leche cuajada
larg amplio; espacioso; ancho; extenso
a fi in ~ul sau estar a sus anchas
las cobarde

lat ancho

lateral lateral

latin latino

latitudine latitud

latura lado

lamuri aclarar

ase~ aclararse

lasa dgar; permitir; abandonar



ase~de renunciar a

se lasa noaptea cae la noche

latra ladrar

latime anchura, ancho

lauda alabar

ase~ alabarse; jactarse

lana lana

langa cerca de; al lado de, junto a
pe ~ ademés; al lado de
pe~ca ademas de que

()le-)* les

(le-)? las

leafa sueldo

leagan cuna; columpio; guarderia infantil
lectie leccion; clase

lega atar, liar, ligar

legal legal (mente)

legaliza legalizar

legalizare legalizacion

legatura lazo; vinculo; relacion
in~cu en relacion con

lege ley

legislatie legislacion

legitimatie documento de identidad
leguma legumbre

lemn madera; lefia

lene pereza

lenes perezoso

lenjerie lenceria

lentila lentilla

~ de contact lente de contacto

lesina desmayarse

leu ledn; unidad monetaria rumana
leziune lesion

(i) les

liber libre

libertate libertad

librarie libreria (tienda)

licenta licencia; (acad.) licenciatura; permiso
liceu liceo

lichid liquido

lichida liquidar

licitatie subasta



lift ascensor

limba lengua

limita limite

limpede claro

lint guieto, suave; dulce
lin2 dulcemente

linge lamer

lingura cuchara; cucharada
lingurita cucharilla

linie linea; regla

liniste silencio, clama, tranquilidad
linisti (ase) tranquilizar(se); apaciguar
linistit tranquilo, quieto

lipi pegar

lipsa ausencia; falta; carencia
lips estar ausente; faltar
ase~de privarse de

afi ~t de carecer de

lista (calcul.) imprimir (inf.)

lista lista

literar literario

literatura literatura

litera letra

litoral litoral

litru litro

loc lugar; sitio; asiento; puesto
din~1in~ aqui y all§; de trecho en trecho
in~de, in~ul en lugar de, en vez de
laun ~ juntamente

aavea~ tener lugar

alua~ tomar asiento, sentarse
local? local

local? local

locatar, (-a) inquilino, (-a)

locui vivir; habitar

locuinta vivienda; alojamiento
locuitor habitante

logodi (ase) prometer(se)

lopata pala; remo

lor? aedllos, adlas

lor2 su(s)

a ~ (el) suyo

loterie loteria



lotiune locion

lovi gol pear, pegar
ase~de tropezar (con)
lovitura golpe

lua tomar, coger; llevar
a~ luamicul dgjun desayunar

a~ masa comer

luci brillar, lucir

lucra trabajar

lucrare trabajo; obra
lucratoare trabajadora
lucrator trabagjador

lucru objeto, cosa; labor; trabajo
luit aé

lui2 a

lume mundo; gente
ca~a como se debe, bien
toata ~a todo el mundo
lumina luz

luminos luminoso

lunar lunar; mensual

luna luna; mes

lung largo

lungime longitud; largo

luni lunes

lup lobo

lupta (ase) luchar

lupta lucha

lux lujo

luxatie luxacion; dislocacion
luxos lujoso

(-)m(-) me

macaroane macarrones

machia (a se) maguillar(se)
machiaj maguillaje
magazin comercio, tienda; revista
~ universal grandes almacenes; supermercado
maghiar, (a) hangaro, (-a)
magnetofon magnetofono

mail mayo

maiZ mas, jamas

~lung mas largo

~ mult sau ~ putin

mas 0 menos



cel mal + Adj: cel mai lung

el mas + adj.: e méslargo

nu -~

no... més

~aes sobre todo

~ Thainte antes; primeramente
ce~ faci? ¢COmMo estas?
maimuta mono

maiou camiseta

maj or mayor de edad; importante
fotta ~a fuerza mayor
majoritar partid ~ partido mayoritario
majoritate mayoria

majuscula mayuscula

mal orilla; ribera

mama madre

mandat mandato

~ postal giro postal
manichiura manicura

manifesta manifestar

ase~ manifestarse, comportarse
manifestatie manifestacion
manseta pufio

manta abrigo

manual manual; libro de texto
marca marcar

Mmarca marca

maret mar

mare? grande

marfa mercancia

margine margen; borde

maro marron

martie marzo

martor, (-a) testigo

marti martes

masa mesa; masa

Thainte de ~ antes de comer; por lamafana
dupa ~ por la tarde

apune, astrange ~ poner, quitar lamesa
masca enmascarar; ocultar; encubrir
masina maquina; coche

mata (fam.) usted, tu

matematica matematicas

material® material, tela
material? material



materie

materia; asignatura

~ primd materia prima

matur maduro; adulto

mazare guisante

ma me

macar siquiera, a menos
magar burro; grosero (fig)
malai harina de maiz

mamaliga polenta

mamica mama

manastire monasterio

manusa guante

mar manzana, manzano
mareg magnifico; sublime

mari (ase) engrandecer, agrandar; aumentar
marime tamafio; dimension
marire aumento

marita (ase ~ Cu) (mujeres) casar(se) con
marturisi confesar

marunt* menudo; diminuto
marunt? calderilla, (dinero) suelto
maruntis menudencia; (dinero) suelto
masea muela

masura medir

masura medida, talla

a fiin ~ (sd)

estar en condiciones de, ser capaz de

a lua masuri

tomar las medidas

matase seda

matura barrer

matura escoba

matusa tia

maine mafiana

mana mano; pufiado; manada
manca comer

mancare comida

mandrie orgullo

mandru orgulloso

maneca manga

maner mango, manilla
magaia acariciar; consolar
mecanic mecanico

~ auto mecanico
mecanism mecanismo



MEC partido

medic médi co, doctor

medical médico

medicament medicamento, medicina
medicina medicina

mediut ambiente

~ inconjurator medio ambiente

medi u2 medio

membru socio; miembro
memorie memoria

menaj (gobierno de la) casa, matrimonio
meniu menu

mentine mantener, conservar
mentiune mencion

mereu siempre; continuamente
merge ir; andar

a~ cutrenul, cu avionul etc ir entren, en avion, etc
merit mérito

merita merecer

meritd (osteneala) vale la pena

mers marcha

~ul trenurilor horario de los trenes
mersi gracias

mesaj mensaje

meserias artesano

meserie profesion; oficio
mesteca masticar

metal metal

metoda método

metrou metro (medio de transporte)
metru metro (unidad de medida)
meu mi

a ~ (el) mio

mezeluri embutidos; fiambres
(-)mi(-) ami

mic pequefio

micsora reducir; disminuir

mi¢' ami

mie2 mil

miel cordero

miercuri miércoles

miere miel

miez centro; interior; pulpa, corazén



~ de paine miga

~ul noptii medianoche

~ul zilei mediodia

migrena jaqueca, migrafa
mijloc medio

mijloci mediar; facilitar; intervenir
mila compasion, piedad
miliard millardo

miliardar multimillonario
milion millén

militar militar

mina mina

mincinoasa mentirosa
mincinos mentiroso
minciuna mentira

mine (pe) ami

minge pelota

mi ni ster ministerio
ministru Ministro
minoritate minoria

minte mente, juicio; inteligencia
a tine ~ recordar

a-si pierde mintile

perder el juicio

minti mentir

minunat maravilloso, magnifico

minune maravilla, milagro, prodigio
minut minuto

mira (ase) asombrar(se), extrafar(se)
miros olor; olfato

mirosi oler; olfatear

mister misterio

misterios misterioso

misca (ase) mover(se)

miscare movimiento

apunein ~ poner en marcha

mita soborno

mititel (especie de) salchicha condimentada
miza apuesta

mizerabil miserable

mizerie miserie

aface cuiva mizerii causar dificultades a alguien
moale blando; suave; indolente, dejado

moarte

muerte



mobila mueble

mod modo, manera

moda moda

la~ de moda

model model o; patron
modern moderno

modest modesto

modifica modificar

modificare modificacion
moment momento, rato
mondial mundial

moneda moneda

monetar monetario
monument monumento

moral (Ia) moral

morala (la) moral

aface ~ sermonear

morcov zanahoria

mormant tumba

mort muerto

mortal mortal

mos viejo, anciano
mostenire herencia

mostenitor, -oare heredero, -a

motiv motivo; razon
motocicleta moto(cicleta)

motor motor

muc colilla; moco

mult mucho

cel ~ como mucho

mai ~ mas

de~ desde hace mucho tiempo
multime muchedumbre; multitud
0 ~de un gran numero de, un monton de
multumesc igracias!

multumi agradecer; complacer
ase~cu contentarse con
multumire agradecimiento, satisfaccion
multumit contento

munca trabajo

Zi de ~ dialavorable

munci trabajar

muncitoare trabgadora



muncitor laborioso, diligente; trabajador
munte monte, montaa

murdar sucio

murdari (ase) ensuciar(se)

muri morir

Musca mosca

mustata bigote

mustra reganar, reprender, reprobar
musca morder

muschi musculo; musgo

mustar mostaza

mut mudo

muta desplazar, mover; trasladar
ase-~ mudarse

muzeu MUSEe0

muzica musica

nas nariz

nasture boton

nas, () padrino, (madrina)

naste dar a luz; parir

ase~ nacer

nastere nacimiento; parto

ada~ dar aluz; causar, generar
natural natural; genuino

natura naturaleza, caracter
national nacional

nationalitate nacionalidad

natiune nacion

nadegde esperanza

(-)ne(-) nos

neam pariente; pueblo; familia; estirpe
neamt (fam) aleman

neasteptat inesperado, imprevisto
pe neasteptate de repente

nebun, (-a) loco, (-a)

nebunie locura

necaz disgusto; pena; molestia
necajit afligido, apesadumbrado
necesar necesario

necesitate necesidad

necontenit continuamente, sin cesar
necunoscut desconocido

nedrept injusto



nedreptate injusticia

nega negar

negativ negativo

neglijent negligente, descuidado
neglijenta negligencia, descuido
negocia negociar

negresa negra

negru negro

neliniste inquietud, desazén
nemai pomenit extraordinario; singular
~de Ssumamente
nemarginit ilimitado, infinito
nemtesc aeman

nemteste a la alemana
nemtoaica (fam) alemana

nene (fam) tio

nenorocire desgracia

din ~ desgraciadamente
nenorocit, (-a) desgraciado, (-a), infeliz; misero; desdichado
nenumarat innumerable

neplacut desagradable

nepoata nieta; sobrina

nepot nieto; sobrino
neprevazut imprevisto

nerabdare impaciencia
nerabdator impaciente

nerv nervio

Nervos nervioso

neted liso, plano

neutralitate neutralidad

nevasta mujer, esposa
nevinovat inocente

nevoie necesidad

la~ en caso de necesidad, en caso de apuro
aavea~ de necesitar

ni nos

nicaiefi en ninguna parte, en ningun sitio
nici ni, tampoco

~ macar ni siquiera

~unul ninguno

~ vorba ni pensarlo, ni hablar
~un

~ o~

ningun
ni...ni



niciodata nunca, jamas

nimeni nadie

nimeri acertar; atinar; adivinar
ase~ encontrarse casualmente, coincidir con
nimic nada

ninge nevar

nisip arena

niste unos; un poco de

nivel nivel

~detra nivel devida

noapte noche

~ buna buenas noches

nobil noble

nod nudo

gle] nosotros, (-as)
noiembrie noviembre

noptiera mesilla de noche

nor nube

nora nuera

nord norte

normal normal

Norma norma

~ didactica dedicacion (horas semanales de una catedra)
noroc suerte

~I i(asu) salud!

nostru nuestro

a ~ (el) nuestro

nota apuntar, anotar

notar notario

notariat notaria

nota nota

~ de plata cuenta

notiune nocion

nou nuevo

din~ de nuevo

noua a nosotros, (-as)
noutate novedad; noticia, nueva
nu no

~numai ... ci sl no solo... sino también
nuanta matiz

nuca nuez

nuclear nuclear

numai s0lo, solamente



NUmar nuamero

numara contar

nume nombre

numerar numerario; efectivo; metdlico
NUMEros NUMEroso

numi [lamar; nombrar, designar
ase-~ llamarse

nunta boda

(-)o(-) la

0 una

oaie ovea

oala olla

oara vez

prima ~ laprimeravez

oare cdeveras?, ;deverdad?, sacaso...?
oarecum en cierto modo

oaspete huésped

obicel habito; costumbre

de~ habitual mente, normalmente
obiect objeo; cosa; tema

obiectiv objetivo

obiectie objecion, reparo

obisnui (ase~) acostumbrar(se) (a); habituar(se) (a)
obisnuit comun; usual, acostumbrado
oblic oblicuo

obliga obligar

obligatoriu obligatorio

obligatie obligacion

oboseala fatiga, cansancio

obosi (ase) fatigar(se), cansar(se)

obosit fatigado, cansado

obraz cara, mgjilla

obraznic impertinente; descarado, fresco, insolente
observa observar, notar

observatie observacion; reprension
obstacol obstaculo

obtine obtener

ocazie oportunidad

occident occidente

occidental occidental

ochelari gafas

ochi? 0j0

abatela~

Ilamar la atencién



ochiz malla

~Uri huevos fritos

ocol rodeo; vuelta

ocoli rodear, dar unavuelta; evitar
ocolire rodeo; desvio
octombrie octubre

oculist, (-a) oculista

ocupa ocupar

ase~ (de) ocuparse (de)
ocupatie ocupacion

odaie cuarto; habitacion
odata en otro tiempo; algun dia; finalmente
~ 81~ alglin dia; finalmente
odihna reposo, descanso
odihni (ase) descansar

odinioara antafo

ofensa ofender

oferi ofrecer

oferta oferta

oficial oficial(mente)

oficiu (postal) oficina de correos
din oficiu de oficio

ofiter oficia

ofta suspirar

oglinda espejo

om hombre

omenesc humano

omenire humanidad

omori matar

onora honorar

onoare honor(es)

opera operar

operatie operacion

Opera obra; Opera

opinie opinion

opozitie oposicion

opri parar, detener; interrumpir; retener
ase~ detenerse, pararse
oprit parado

opta optar (por); escoger (entre)
optimist optimista

optiune opcion

opune (ase) oponer(se)



opus opuesto

oral oral

orar horario

oras ciudad

ora hora; clase
orasenesc urbano, ciudadano
orb ciego

ordin (Ia) orden

ordine (el) orden

ordona ordenar, imponer
orez arroz

organ Organo

organic organico

organiza organizar
organizatie organizacion

ori 0

~..~ 0...0

orihil horrible

oricare cuaquiera

oricat cuanto; todo lo que, por mas que
orice cualquier cosa

in orice caz en todo caso

cu orice pret a cualquier precio
oricine guienquiera, cualquiera
oricum de cualquier modo, en cualquier caso
orient oriente

orienta (ase) orientar(se)
oriental oriental

original origind

originar originario, oriundo
origine origen

orizont horizonte
orizontal horizontal

ortodox ortodoxo

0S hueso

ostas soldado

otrava veneno

otravi envenenar

otel acero

otet vinagre

ou huevo

pace paz

pachet paguete



pacient, ()

(el, la) paciente

pact pacto

pagina pagina
paguba estrago

pahar vaso

pai paja

pal at palacio, paladar
palid paido

palma palma; bofetada
ada, atrage o ~ cuiva pegar una bofetada a uno
palton abrigo

pana pluma; averia
~ de cauciuc pinchazo
panglica cinta

panica panico

pansa vendar
pansament vendaje
pantalon pantalén
pantof zapato

~ de casa zapatilla
papetarie papeleria
para céntimo

~le (fam.) blanca
paragraf parrafo
paraliza paralizar

para pera

parbriz parabrisas
parc parque

parca aparcar
parcare aparcamiento
parca parece que

de ~ COMo S
parchet parqué
parcurs recorrido
pardesiu abrigo

pardon iperdén!, jdiscul pe!
parfum perfume
pariu apuesta
parlament parlamento
parlamentar parlamentario
parte parte

~ parte en parte
alasalao~ dejar aparte



pedeo ~ por un lado

pe de alta ~ por otro lado

partener, (a) compaiiero, (a)

parter plantabaja

participa (la) participar (en)

particul ar privado

partid partido

pas paso

~Cu-~ paso a paso

a face un ~ gresit dar un paso en falso, dar un tropezon
pasager, (a) pasajero, (a), viajero, (a)
pasaj paso, pasaje

pasare pajaro

pasiune pasion

pasta pasta

~ de dinti dentifrico, pasta de dientes
pastila pastilla

pasaport pasaporte

pasnic pacifico

Paste Pascua

pat cama

astain~ estar en cama, guardar cama
pata mancha

patina patinar; derrapar

patinaj patingje

patrie patria

patron patrén; propietario; duefio
pauza pausa; descanso

paza guardia; vigilancia
pacat pecado

ce~! i(qué) lastimal

din ~e desgraciadamente
padure bosque

paianjen arana

palarie sombrero

pamant tierra

papusa mufieca

par! cabello, pelo

par? peral

parasi dejar; abandonar

parea parecer

parere opinion, parecer

parinte padre; clérigo



parinti (tatd si mama)

padres

pasa (a1 ~ cuivade ceva)

importar; preocuparse

nu-mi ~

Nno me importa

pastra guardar; conservar
pasi caminar

patrat cuadrado
patrunde penetrar

patura manta

pati ocurrir, suceder
ce-a ~? ¢qué te ha pasado?
pazi guardar, vigilar
ase~de tener cuidado con
paine pan

palnie embudo

pana hasta

pandi acechar

panza tela; lienzo

pari (fam) delatar

pe sobre, en, a

il vad ~ el, o vad ~ sora lui lo veo, veo a su hermana
pedeapsa castigo

pedepsi castigar

penal pend

penibil penoso, molesto
pensie jubilacién
aiesila~ jubilarse

pensiona (ase) jubilarse

pensionar jubilado; pensionista
pentru para, por

~ a(ced)sta por eso

~ca para que

~ca porque

~ ce? ¢por que?

pepene melon

perdea cortina

pereche par, parga

perete pared

perfect perfecto

pericol peligro

periculos peligroso

perie cepillo

~ de cap cepillo para el pelo
~ de ghete cepillo para zapatos



~de haine

cepillo paralaropa

perioada periodo

periodic periddico; periddicamente
periuta (de dinti) cepillo de dientes
permanent permanente; rizado
permis permiso; licencia

~ de conducere carné de conducir
permite permitir

perna almohada

peron (feroviar) andén

perseverenta perseverancia
persoana persona

personaj persongje

personal! personal

personal? tren local
personalitate personalidad
perspectiva perspectiva

pescui pescar

pesimist pesimista

peste sobre; encima de
peste pez; pescado

petic pedazo, remiendo
petrece acompaniar; divertirse
a~ (untimp) pasar (un tiempo)
ase-~ pasar, suceder, ocurrir
petrecere fiesta; tertulia, juerga
pian piano

acantala~ tocar € piano

piatra piedra

piata plaza; mercado

pic (fam) (un) poco

un ~ de un poco de

pica (fam) ~ laun examen suspender un examen
picatura gota

picior pie, pierna; patada

n picioare de pie, en pie

pictura pintura

piedica obstaculo

pielet piel; cuero; pellgo
piele? piel

piept pecho

pieptana (ase) peinar(se)

pieptene peine



pierde perder

ase~ perderse; despistarse
a~ trenul perder €l tren
pierdere pérdida

pieri perecer

piersica melocoton

piesa pieza; obra de teatro
pieton peaton

pijama pijama

pila lima; enchufe

pipai tocar; palpar; tentar
piper pimienta

pisa moler; machacar, fastidiar
piscina piscina

pisica gato

pistol pistola

pivnita sOtano

pix boligrafo

plafon techo

plaja playa

plan plan; plano
planifica planificar

planta planta

plapuma colcha

plasa colocar; emplear; investir
plasa red

plata pago

placea gustar; agradar
placere placer, gusto

cu ~! jcon mucho gusto!, jde nadal
placinta pastel, torta

placut agradable

plaman pulmén

plati pagar

plange llorar

ase~ gquejarse

pleca salir, irse, partir
plecare salida; partida
plete melena

plic sobre

plictisi aburrir

ase~ aburrirse

plimba pasear



ase-~ pasearse; dar un paseo
plimbare paseo

plin Ileno; pleno

ploaie [luvia

ploua llover

plumb plomo

pluraitate pluralidad

pluti flotar

poarta puerta

poate quiz&(s), tal vez; acaso
pod puente; desvan

podea suelo

podoaba adorno

poet, (3) poeta

poezie poesia

pofta apetito

aavea ~ sa tener ganas de, entrarle a uno ganas de
pofti desear, invitar; codiciar
poftim! jpor favor!

poftin? ¢perdén?

poimaine pasado mafiana

pole superficie helada
policlinica policlinica

politete cortesia

politic politico

politica politica

politician, (a)

politico, (a)

politicos cortés, educado
polita poéliza

politie policia

politist, (2) policia

polonez polaco

polonez, (3) polaco (a)
polua contaminar
pom arbol

pomana limosna
pomeni mencionar, mentar
pompier bombero

popa cura

popor pueblo

popular popular

popul atie poblacion

porc

puerco, cerdo; (fig) cochino



carne de ~ carne de cerdo

porni marcharse; ponerse en marcha; arrancar
port puerto; trge

portar conserje; portero; guardameta
portbagaj maletero

portchei llavero

portiera puerta

portmoneu monedero

portofel cartera

portie porcioén

porumb maiz

porunci mandar, ordenar

poseda poseer

posibil posible

posibilitate posibilidad

post puesto; cargo, empleo; ayuno
poseta bolso

postal postal

postas cartero

posta COITEO0S; COrreo

potential potencial

potrivit adecuado; conveniente; moderado
poveste cuento; historia

povesti contar, narrar

poza (ase) (fam) fotografiar(se)

poza (fam) fotografia

pozitiv positivo

pozitie posicion

practic préctico

practica practicar

practica practica

praf polvo

prag umbral

prabusi (a se) (bursad)

hundir(se); derrumbar(se); (bolsa) caer

praji asar, freir, tostar
prajitura pastel

prapastie abismo, precipicio
prea demasiado

pranz comida del mediodia
la~ amediodia

prealabil previo

precautie precaucion

precedent

previo, precedente



precis preciso; exacto; exactamente
precizie precision

precum (asi) como

preda ensefiar; entregar
ase~ rendirse
predecesoare predecesora
predecesor predecesor

preface transformar

ase-~ transformasrse; simular; fingir
prefacut fingido, hipocrita
prefera preferir

preferinta preferencia

pregati (ase) preparar(se)

pregatire preparacion

premiu premio, galardon
prenume nombre

preocupare preocupacion

preot sacedorte, clérigo
presa prensa

prescrie prescribir

presiune presion

prestigiu prestigio

presupune suponer

presedintie presidencia
presedinte presidente

pretext pretexto

pretinde pretender, exigir
pretutindeni en todas partes

pret precio

pretios precioso

prevedea prever

a~cu abastecer, dotar, proveer con
preveni prevenir

prezent presente

prezenta presentar

prezenta presencia

prezervativ preservativo
prezidential presidencial

pricepe comprender, entender
ase~(la) entender de; conocer; saber de
prieten, (a) amigo, (a)

prietenie amistad

prietenos amistoso



prile ocasion; oportunidad
primar alcalde

primarie ayuntamiento
primavara primavera

primejdie peligro

primejdios peligroso

primi recibir; acoger
primire recepcion; acogida
prim(ul) el primero

~ ministru presidente del gobierno
prin por; através

~ urmare por consiguiente
principiu principio

prinde coger

printre (por) entre

prioritar prioritario

prisos (de ~) de sobra; superfluo
privi mirar

a~ pecineva concernir, atafer

nu te priveste

no es asunto tuyo

privinta (in aceasta ~)

respecto a eso

in privinta en cuanto a
privire mirada

cu~la en cuanto a, con respecto a
privitor (~1a) concerniente a
priza enchufe
proaspat fresco

proasta tonta

probabil probable
proba prueba; ensayo
problema problema
proceda proceder
procedeu procedimiento
procedura procedimiento
procent por ciento
procentaj porcentaje
proces proceso; pleito
~ verbal acta

procura procurar
produce producir

ase~ ocurrir; tener lugar; suceder
productie produccion
produs producto



~e congelate congelados
profesie profesion
profesional profesional
profesoara profesora
profesor profesor

profit ganancia
profita aprovechar
profund profundo; hondo
program programa
progres progreso
proiect proyecto; plan
proiecta proyectar
promite prometer
pronunta pronunciar
ase~ declararse, manifestarse
proportie proporcion
proprietar, () propietario (a)
proprietate propiedad
propriu propio
propune proponer

a-si ~ proponerse
propunere propuesta
prosop todla

prost mal o; tonto
prostie estupidez
protectie proteccion
protectia muncii proteccion del trabajo
protest protesta
protesta protestar
protestant protestante
proveni provenir, proceder
provincie provincia
provoca provocar
prudent prudente
prudenta prudencia
pruna ciruela
psihiatrie psiquiatria
psihiatru (p)siquiatra
psiholog (p)sicdlogo
public publico
publica publicar
publicatie publicacion
pudra polvos



puf vello

pui cria

~ (de gainad) pollo; polluelo
pulover Suéter, jersey
pulpa pantorrilla

pumn puiio; pufietazo
un ~ de un puiado de
punct punto

punctual puntual

afi ~ ser puntual

pune poner; colocar
punga bolsa

pupa (fam) besar

pur puro; genuino
purice pulga

purta llevar; traer

ase~ portarse, comportarse
pustiu despoblado; desierto
pusca fusil

putea poder

ase-~ ser posible

putere poder; fuerza, potencia
puternic fuerte, poderoso
putred podrido

puti heder

putin poco

rade (ase~) afeitar(se)

radiatie radiacion

radio radio

raft estante

rai paraiso

raion seccion, departamento
ramburs reembolso
rambursa reembol sar
rambursabil reembolsable
ramura rama, ramo

rana herida

rapid rapido

tren ~ (tren) rapido
raportt relacion; razon
raport? informe, ponencia
raporta informar; relatar

rar

raro, ralo



rasa raza

rata plazo

rata pato

rational racional

raza rayo; radio

rabda aguantar; sufrir
rabdare paciencia

raceala constipado, resfriado
raci resfriarse, constiparse; enfriar
racit resfriado, constipado
racoare frescura; frescor

e~ hace fresco

racoritoare refresco

radacina raiz

ramas (~ bun) adios

ramane guedar(se), permanecer
rani herir

rapi raptar, secuestrar; robar
rasari (sol) salir; brotar; aparecer, surgir
rasarit salida (del sol); este
rascumparare rescate

rasplata recompensa

raspunde contestar, responder
raspundere responsabilidad
raspuns respuesta

rasturna derribar, volcar

ase-~ volcarse

rataci errar; extraviar

ase~ extraviarse, perderse
rau malo

mi-e ~ me encuentro mal; no me siento bien
rautate maldad, vileza

razboi guerra

razbunare venganza

rade reir(se)

rand fila, turno; linea

~pe~ por turno

rés risa

rau rio

reactie reaccion

real real

realist realista

reditate realidad



realiza realizar; darse cuenta
realizare realizacion

rece frio

recensamant censo

recent reciente(-mente)
receptor receptor; oyente; auricular
receptie recepcion; recibo
recipisa resguardo

reclama reclamar

reclamatie reclamacion

reclama anuncio; publicidad
recolta cosecha

recomanda recomendar
recomandare recomendacion
recomandat recomendado; certificado
scrisoare ~ carta certificada
recompensa recompensa

rectifica rectificar

recunoaste reconocer
recunostinta gratitud

redactie redaccion

reduce reducir

reducere reduccion; rebaja
reface rehacer

ase-~ reponerse, restablecerse
reforma reforma

refugia (ase) refugiarse

refuza rehusar, rechazar
rege rey

regim régimen; dieta

regina reina

regional regiona

regiune region

reglementare reglamentacion
regres regresion

regreta sentir; lamentar
regretabil lamentable, deplorable
regulament reglamento

regulat regular

regula regla

de~ normal mente

relativ (1a) relativo; respecto a
relatie relacion



a da relatii

dar informacién

religie religion

religios religioso
remarcabil notable

remediu remedio

remorca remolque

remunera pagar; remunerar
remuneratie salario; paga; remuneracion
renumit famoso, renombrado
renunta (1a) renunciar (a)

repara reparar

reparatie reparacion

repartitie reparto, reparticion
repede rapido, rgpidamente
repeta repetir

repezi (fam) tratar duramente
ase~(la) precipitarse

reporta reportgje

reporter reportero

represalii represalias
represiune represion
reprezenta representar
reprezentant representante
reprezentanta representacion (distribuidor autorizado)
reprezentare representacion
reprezentatie representacion (p.e.: teatral)
repros reproche

reprosa reprochar

republica republica

reputatie reputacion, fama
resemna (ase ~) resignarse

respect respeto

respecta respetar

respectiv respectivo

respinge rechazar

respira respirar

responsabil responsable
restaurant restaurante

restitui restituir

restrictie restriccion

resursa recurso

resou hornillo

retrage (ase) retirar(se)



retributie retribucion; sueldo

retea red

reteta receta

retine retener; contener
ase~ retenerse, contenerse
reusi conseguir, lograr
revedere (la~!) jadios!, jhasta lavistal
revendica reivindicar; reclamar
revendicare reivindicacion; exigencia
reveni volver

a-si ~ volver en si; recobrarse, reponerse
revista revista

revizie revision

revolutie revolucion

rezema (a se) apoyar(se), arrimar(se)
rezerva reservar

rezervat reservado

rezerva reserva

rezervor recipiente; depésito
~ de benzina depdsito de gasolina
rezista resistir

rezistenta resistencia

rezolva resolver

rezultat resultado

rezumat resumen

rid arruga

ridica levantar

ase-~ levantarse

ridicol ridiculo

rigid rigido

riguros riguroso

rinichi riAon

risc riesgo

risca arriesgar

risipi disipar; (mal)gastar
ritm ritmo

roade roer

roata rueda

robinet grifo

rochie vestido

rol papel, funcion
roman novela

~ politist novela policiaca



roman rumano

romanca rumana

roman(esc) rumano

romaneste a la rumana

avorbi ~ hablar rumano

rost (anu avea~) ser indtil; no tener sentido
pe de ~ de memoria

aface ~ de proporcionar, conseguir
aluala~ (fam) reprender

rosi enrojecer(se), ruborizarse
rosie tomate

rosu 10jO

rotund redondo

roz rosa

ruda pariente

rufarie (~ de corp, ~ de pat) ropa (interior, de cama)
ruga rogar, rezar

te (va) rog por favor

rugaciune oracion

rugaminte ruego, peticion

rugini (ase) enmohecer(se), oxidarse
ruj (de buze) barra de labios

rulou rollo; persiana

rupe romper; quebrar

ase~ romperse; quebrarse
ruptura ruptura

rural rural

rus ruso

rus(esc) ruso

ruseste a la rusa

rusoaica rusa

rusine vergiuenza

ai fi ~ tener verglienza

()s() se

sac saco

Sacosa bolsa (de viaje, de compras)
sacrifica sacrificar(se)

sacrificiu sacrificio

salam salchichon, salami
salariat, (3) asalariado, (a)

salariu saario, sueldo

sadata ensalada

~ verde lechuga



sala

sala; pasillo; aula

~ de mese

comedor

~ de asteptare

sala de espera

salon salon; sala
saltea colchon

salut saludo

saluta saludar

salva salvar

salvare salvamento; salvacion; ambulancia
sanda sandalia
sandvis sdndwich; emparedado
sarcina cargo; tarea; embarazo
sare sal

sat pueblo, aldea
satelit satélite
satisface sati sfacer
satisfactie satisfaccion
satisfacator satisfactorio
satisfacut satisfecho

sau 0

~..~ Sea..$ea,0...0
savant, (3) sabio, (a)

sd que

ca~ para (que)
sageata flecha

salbatic savae; feroz
samanta semilla

sanatate salud

sanatos sano

sapa cavar

saptamana semana

sapun jabon

sara salar, echar sa
sarac pobre

sarat salado

saracie pobreza
sarbatoare fiesta

sarbatori celebrar; festgar
sari saltar

saritura salto

saruta (a se) besar(se)

satul harto

afi ~de estar harto de



sau su
a ~ (el) suyo

sambata sabado

san Seno

sange sangre

~ rece sangre fria

sarb serbio

sarb(esc) serbio

sarboaica serbia

scandal escandalo; jaleo

scara escalera; escala

scaun silla; heces

scadea disminuir; bajar; substraer
scadere baja; sustraccion

scapa escapar; perder, liberar(se); dgjar caer
a~ trenul perder €l tren

scandura tabla

scanteie chispa

scarba asco, hastio

mi-e ~ me da asco

scarbos asgueroso

scenariu guion

scena escena; escenario

schema esquema

schi esqui

schimb cambio, intercambio; turno
schimba cambiar; intercambiar; mudar
ase-~ cambgiarse, mudarse de ropa
schimbare cambio

schimbator variable, cambiante; caprichoso
~ de viteza palanca de cambio

scoate sacar

a~ hana quitarse (la chagueta)

scobi ahuecar

scobitoare mondadientes, palillo

scop fin; meta

scor marcador, tanteo

scotch papel celo

scrie escribir

scriitoare escritora

scriitor escritor

scrisoare carta

scrum ceniza



scrumiera cenicero

scrutin escrutinio

scuipa escupir

scula despertar

ase~ despertarse; levantarse
scul ptura escultura

scump caro, querido; costoso
scumpete carestia

scund bajo (de estatura)
scurt corto; breve

scutura sacudir

scuza discul par, excusar
scuza excusa

a-si cere ~e disculparse

(-)se se

seama sg informe, acta

a-si da seama

darse cuenta

a tine ~ de tener en cuenta
de buna ~ seguro, realmente
mai cu ~ sobre todo

Seara por lanoche
seara tarde; noche

SEC SECo

sechestra secuestrar

secol siglo

secret secreto

secretar, (3) secretario, (a)
Secretie secrecion

Secta secta

sector sector

Sectie seccion, departamento
secundar secundario
secunda segundo, instante
securitate seguridad

sediu sede

selectie seleccion
semana (Ccu) parecerse (a)

a ~ seminte sembrar

semn signo; sefia
semna firmar

semnal sefia

semnala sefialar
semnaliza (auto) sefializar



semnificativ significativo

senat senado

senator senador

senin sereno, claro

sens sentido, significacion; direccion
~ unic sentido Unico

sensibil sensible

sentiment sentimiento

sentinta sentencia

senzatie sensacion

separa separar

septembrie septiembre

serie serie

seringa jeringa, jeringuilla
Serios serio

sertar cgon

servi (ase) servir(se)

serviciu empleo; oficina; servicio; favor
~ (de masa) vajilla; servicio de mesa
as de~ estar de servicio, de guardia
servieta cartera, maletin

sesiune sesion

Sete sed

ai fi ~ tener sed

sever Severo

sex Sexo

sexual sexual

sezon temporada

sfat consgo

sfatui aconsgjar

sfant, (3) santo, (a)

sfarsi acabar; cesar, parar

sfarsit fin(al)

in~ por fin

alua~ acabarse

sfert cuarto

sfinti santificar, bendecir
sfoara cordel

atrage pe ~ engafar, tomar € pelo
atrage sforile maguinar

sicriu ataud

Sie(si) a si mismo

sigur? Seguro



sigur? claro

siguranta seguridad, certidumbre; fusible
silaba silaba

sila repugnancia, repulsion
cu (de-a) sila por fuerza; con repugnancia, de mala gana
sili obligar, forzar

ase-~ esforzarse

simbol simbolo

simetrie simetria

simpatie Simpatia

simpatic simpatico

simpatiza Simpati zar

simplu simple

simptom sintoma

simt sentido

bun ~ sentido comun

simti (ase) sentir(se); experimentar
sincer sincero, (sinceramente)
sincroniza sincronizar

sindicat sindicato

sine (pe) (@ si

singur solo; solitario

sintetic sintético

sinteza sintesis

sinucide (ase) suicidarse

sinucidere suicidio

sirop jarabe

sistem sistema

sistematic Sistematico

sistematiza sistematizar

situa (ase) situar(se)

Situatie situacion

slab débil; delgado

dava (~ Domnului) ibendito sea Dios!

slabi adelgazar; aflojar
slabiciune debilidad; flagueza
slujba empleo, colocacion, plaza; misa
dluji servir; estar a servicio de
smantana nata

smulge arrancar

soacra suegra

soare sol

soarta suerte, destino



soba estufa

social socia

societate sociedad
socoteala cuenta, calculo
ada~ dar cuentade
socoti contar, calcular; estimar, considerar
socru suegro

SOi especie; genero
sol suelo; mensgero
soldat soldado

solicita solicitar

solid solido

solutie solucion

somn suefo

ai fi ~ tener suefio
sondaj sondeo

sonerie timbre

Sora hermana

~ (medicald) enfermera

S0S salsa

sosi llegar

sosire llegada

sot marido, esposo
sotie esposa, mujer
Spaima susto, espanto
Spanac espinaca
spaniol esparnol
spanioloaica espafola
sparge romper, quebrar
spargere robo

Spasm espasmo

Spate espalda

spatial espacia

Spatiu espacio

spala (ase) lavar(se)

ase~ pemaini lavarse las manos, etc
spalatorie lavanderia
spargator ladréon

spanzura colgar, suspender, ahorcar
special especial

nmod ~ especialmente
specialist, (a) especialista

speciaitate especialidad



speciaiza (ase) especiaizarse
specializare especializacion
specific especifico

specifica especificar

spectacol espectéculo
spectatoare espectadora

spectator espectador

spera esperar

Speranta esperanza

speria (ase) espantar(se)

spinare espalda

spirit espiritu

spiritual espiritua

spirt alcohol

spital hospital

spontan espontaneo

spor rendi miento; incremento; aumento
aavea~ trabajar con rendimiento
sport deporte

sportiv, (a) deportista

spovedi (ase) confesar(se)
Spranceana ceja

spre hacia; afin de que; para
sprijin apoyo; amparo
sprijini arrimar; apoyar
sprinten ail

Spuma espuma

spune decir

sta estar; pararse; vivir, habitar
a~jos estar sentado; sentarse
a~inpicioare estar de pie

a ~ de vorba charlar

stabili establecer

ase~ establecerse
stabilitate estabilidad

stadion estadio

standardizare estandarizacion

stare estado; situacion

a fiin ~ (sd) ser capaz (de)

stat estado

statistica estadistica

statuie estatua

statut estatuto



statie parada; estacion

~ de benzina estacion de servicio
stationa estacionarse
stationare estacionamiento
statiune estacion

~ balneara balneario

stapan, () duefio, (a); amo, (a)
stapani poseer; dominar

ase~ dominarse; contenerse
starui insistir, perseverar
stap poste; pilar

sténca pefia, pefiasco

stang izquierdo

stanga (mano, parte) izquierda
stea estrella

steag bandera, estandarte
stgjar roble

sticla vidrio; botella

stilou estilogréfica

stima estimar, considerar
stima estima

stimula estimular

stimulent estimulante; estimulo
stinge apagar

la~ alaizquierda

stoarce retorcer; extrujar; exprimir
stofa tela, tejido

stomac estdmago

stop seméforo; luz roja
strada calle

strat capa, arriate

strabate atravesar, recorrer
stradui (ase) esforzarse

strain, (a) extranjero, (a), forastero, (a)
strainatate (in ~) (en el/al) extranjero
straluci brillar; resplandecer
stramb torcido

stramt estrecho

strange (a se) estrechar; apretar; recoger; reunir
ma strang pantofii me aprietan los zapatos
strecura pasar, colar

ase~ colarse, dedizarse

strica estropear, deteriorar, desarreglar



stricat estropeado; roto; alterado; depravado
strict estricto

striga gritar, llamar

strigat grito

strop gota

strugure uva

student, (a) estudiante (universitario, a)
studia estudiar

studiu estudio

sub bajo, debgjo de

subiect sujeto; argumento; asunto; pregunta (en un examen)
subiectiv subjetivo

subconstient subconsciente

sublinia subrayar

subsol subsuelo; sotano
substanta sustancia

substitui sustituir

subtil sutil

subtire delgado

subventie subvencion

suc jugo, zumo

succes suerte

~ jéxito!

succesiv sucesivo

succesoare sucesora

succesor sucesor

SUCi torcer; girar

sucursala sucursal

sud sur

suferi sufrir, padecer

suferinta sufrimiento

suficient suficiente

sufla soplar

suflet ama

suge chupar; sorber; mamar
sui (ase) subir

sul rollo, rodillo

SUma suma

suna sonar; tocar; |lamar; telefonear
sunet sonido

Supa sopa, caldo

supara enfadar, enojar; molestar
ase~ enfadarse, enojarse



suparare enfado, enojo; molestia
suparat enfadado, enojado
superficial superficial
superior superior
superstitie supersticion
superstitios Supesticioso
suplimentar suplementario
suporta soportar, aguantar
suprafata superficie
supralicita pujar; sobrepujar
supranatural sobrenatural
suprapune sobreponer
supraveghea vigilar

supravietui sobrevivir
supravietuitoare (Ia) superviviente
supravietuitor (el) superviviente
suprematie supremacia
suprima suprimir

supune (ase ~) someter(se)
surade sonreir

surd sordo

surdo mut sordomudo
surprinde sorprender
surpriza sorpresa

sus arriba, encima
suspect sospechoso
suspecta sospechar
suspenda suspender
suspendare suspension
suspensie suspension

sustrage (fonduri)

sustraer (fondos)

sustine

sostener

sutien sujetador

suveran soberano, monarca
sah ajedrez

sal chal

sampon champu

sansa fuerte; fortuna
santa) chantgje

santaja chantajear

santier obra

sant zanja; acequia; foso

sapca

gorra



sarpe serpiente

schiop Cojo

scoalad escuela, colegio
scolar escolar; alumno
scolarita alumna

sedea estar sentado
sedere estancia

sedinta sesion, reunion

sef, (3) jefe, (a)

servet servilleta

servetel servilleta (de papel)
si' y

si? también; ya

(Isi() se

sifona (ase) arrugar(se)

sifonier aramario, guardarropa
sir fila, hilera; continuacion
sir(ag) (de perle etc.) collar

soarece raton

$OC choque; impacto
sofer chofer, conductor
soferita conductora

sold cadera

sopti murmurar, susurrar
sort delantal

sosea carretera

sosetd calcetin

sovali vacilar; dudar
stampila sello

stergator (de parbriz) limpiaparabrisas
sterge borrar; secar

ase~ secar(se); borrar(se)
sti saber

stiintd ciencia; saber, conocimiento
om de ~ cientifico, sabio
stiintific cientifico

stire hacer saber, informar
strand playa

sunca jamon

surub tornillo

tabel cuadro; tabla

tabla’ pizarra

~ de materii indice



tabla?

hojalata; ldmina

tablou cuadro, lienzo

taburet taburete

tacam cubierto

tachina hacer rabiar

tact compas, ritmo; tacto
taior traje

talent talento

talie talle, cintura; talla, nimero, tamafio
talpa planta del pie; suela
tampona taponar

tandrete ternura

tare duro; fuerte

tarif tarifa

tarta tarta

tartina emparedado, sindwich
tata padre

tavan techo

tava bandeja

taxa tasa, impuesto

taxi taxi

tacea callar(se)

tacere silencio

tacut callado

taia cortar

taietura corte, tajo

taitel tallarines

tarie fuerza; vigor

tatic (fam) papa

tau tu

a ~ (el) tuyo

tavali (ase) revolcar(se), rodar; hacer rodar
tahar bandido

tampit imbeécil, idiota

tanar, (a) joven

targ (aface un ~) hacer un trato, concluir un negocio
tari arrastrar

tarziu tarde

()te(-) te

teama temor, recelo

al fi ~de tener miedo de

teanc (de bani, de hartii)

fajo de billetes, monton de papeles

teatru

teatro



tehnic técnico

tehnica técnica

tehnician, (a) técnico, (a)
tehnologie tecnologia
tehnoredactare edicion, redaccion
tel tilo

telecomanda mando a distancia
telefon teléfono

adaun ~ [lamar por teléfono
telefona telefonear
telegrama telegrama
telespectator, (oare) televidente
televiziune television
televizor televisor

tema tema; tarea; deber
teme (ase ~ de) temer; tener miedo (de)
temperament temperamento
temperatura temperatura
temporar temporal

ten tez

tendinta tendencia

tenis tenis

~ de masa ping-pong
tensiune tension

tentativa tentativa

tentatie tentacion

teoretic tedrico

teorie teoria

teren terreno

teribil terrible

teritoriu territorio

terment término; plazo
termen? término (palabra)
termina terminar, acabar
termometru termometro
teroare terror

terorist, (a) terrorista

teroriza aterrorizar

text texto

ticaloasa canalla

ticalos infame, vil; canalla
tichet suplemento, tique

tigaie

sartén



timbru selo

~ fisca timbre, estampillafiscal
timid timido

timp tiempo

la~ atiempo

in acelasi ~ al mismo tiempo

tinde (spre, 1a) tender (a)

tine (pe) afi

tineret juventud, jévenes
tinerete juventud

tipt tipo, clase; indole

tip? tipo; fulano

tipar impresion; prensa; molde; matriz; patron
sub ~ en prensa

tipari imprimir

tirbuson sacacorchos

titlu titulo

titular (univ) profesor ~

profesor titular

toaleta vestido; limpieza personal; servicios (W.C.)
toamna otofo

toana capricho; antojo

toc porta-plumas; estuche; tacon

toca picar; malgastar

toci despuntar, embotar; desgastar; emplear; empollar
ase-~ usarse; desgastarse

tocmai precisamente; exactamente; justamente
tocmi (ase) regatear

tolerant tolerante

ton tono

topi (ase) derretir(se), fundir(se)

topor hacha

tort tarta

tot todo; entero

totall total; totalidad

total2 total

totdeauna siempre

totusi sin embargo, no obstante

tovaras, () compaiiero, (a), camarada

tractor tractor

traditie tradicion

traducatoare traductora

traducator traductora

traduce traducir



traducere traduccion

trafic tréfico; circulacion
traficant, (3) traficante

trage tirar; disparar, trazar
tragedie tragedia

tragic trégico

trai vida, (&) vivir
tramvai tranvia

trandafir rosa

transfer transferencia
transforma (a se) transformar(se), convertir(se)
transformare transformacion
transfuzie transfusion
transmite transmitir

transpira sudar

transplanta transplantar
transport transporte

mijloc de ~ medio de transporte
transporta transportar
tranzactie transaccion

tranzit transito

tranzitie transicion

trata tratar

tratament tratamiento

tratat tratado

tratative negociaciones
traversa atravesar, cruzar
trai vivir

sa traiesti! jsalud!

trasatura rasgo; caracteristica

trasni relampaguear y tronar; fulminar
tranti echar abgjo, derribar, tumbar
a~usa dar un portazo

a~ laexamen (fam)

suspender (un examen)

treaba asunto; trabajo; quehaceres

de ~ decente, decoroso

treapta peldafio; escalon; nivel

treaz despierto

trebui impers. deber, tener que; necesitar; hacer falta
imi trebuie necesito, me hace falta

trece pasar

trecere paso, pasaje

trecut! pasado



trecut? pasado

trei tres

tremura temblar

tren tren

treptat gradual; paulatinamente, gradualmente
tresari sobresaltarse
trezi (ase) despertar(se)
tribunal tribunal

tricou camiseta
trimite enviar, mandar
trimitere (med) envio

trist triste

tristete tristeza

trisa hacer trampas
triunghi triangulo
troleibuz trolebus
trotuar acera

trunchi tronco

trup cuerpo

tu tu

petine afi

tumoare tumor

tuna tronar

tunde cortar

ase-~ cortarse € pelo
tunet trueno

tur vuelta

turc turco
turc(esc) turco
turcoaica turca

turism turismo

turist, (a) turista

turn torre

turna verter, poner, echar
tuse tos

tusi toser

tutun tabaco
tutungerie estanco

tara pais, campo
taran campesino
taranca campesina
taranime campesinado

tarm

orilla; ribera



tantar mosquito

tel propdsito; meta
() te

tie ati

tigan gitano

tiganca gitana

tigara cigarro

~ defoi puro

tine tener

tinta meta; blanco
tinut comarca; region
tipa (a~1a) gritar (a)

tipat grito

tuicd aguardiente (de ciruelas)
ucide matar; asesinar
ucigas asesino

ud mojado; humedo
uda regar; rociar
uimire estupor

uital olvidar

uita? (ase~ la) mirar

uitat olvidado

ulcer Ulcera

ulei aceite

ulterior ulterior

ultim altimo

uman humano

umar hombro

apune ~ul echar unamano a alguien, ayudar
umbla andar, caminar; marchar
Umbra sombra

umbrela paraguas

umed himedo

umeras percha

umfla hinchar

ase-~ hincharse
umple [lenar

un un

unii cameni unos, algunos
unanim unanime

unchi tio

unda onda

unde donde



(da) de unde!

inadal jque val

undeva en alguna parte
unealta herramienta; instrumento
uneori aveces, algunas veces
unge untar; engrasar

unghi angulo

unghie uha

ungur hungaro

ungur(esc) hingaro

unguroaica hingara

uni (ase) unir(se); juntar(se)
unic anico

uniform uniforme

uniforma uniforme

unitar unitario

unitate unidad

uniune union

univers universo

universitar universitario
universitate universidad

unt mantequilla

untura manteca

ura desear

ura odio

urat feo; malo

vremea € ~a hace mal tiempo
urban urbano

urca subir; ascender; trepar
ureche orga

urgent urgente

urgenta urgencia

urias colosal, enorme

urina orina

uri odiar

urla bramar; rugir

urma seguir

urmare continuacién; consecuencia
prin ~ por consiguiente
urma huella

urmari perseguir; escuchar; tener intencion
urmator siguiente

urs 0S0

usca secar



uscat Seco

ustura escocer; picar
usturoi a0

Usa puerta

usor ligero, fécil
usurinta facilidad; ligereza
util atil

uzat usado

uzina fabrica

uzura desgaste

v(-) os, les; se
vacanta vacaciones
vaca vaca

carne de vita carne de vaca
vaccin vacuna
vagaboanda vagabunda
vagabond vagabundo
vagon vagon

de dormit coche cama
val ola

valabil valido

vale valle

la~ cuesta abgjo
validitate validez
valiza maleta
valoare valor

de ~ de valor, precioso
valorifica valorar

vama aduana
vames aduanero
vapor barco
vaporizator vaporizador
vara! verano

vara? prima
variabil variable
variat variado
varza col, berza, repollo
vas vasija; havio
vascular vascular

vast vasto

vata algodon

va os; le(s); se
vaduv, (a) viudo, (a)



var

primo

varsa verter; derramar; vomitar
ase~ desembocar en

vana cazar

vanat morado

vanata berenjena

vanatoare caza

vant viento

vanzare venta

vanzatoare vendedora, dependiente
vanzator vendedor; dependiente
varf cumbre, cima; punta
varsta edad

veac siglo; época

vechi Vigjo; antiguo

VECin, (a) vecino, (a)

vedea ver

vedere vista; tarjeta postal
vegetal vegetal

vegetarian vegetariano
vegetatie vegetacion

vehicul vehiculo

vena vena

veni venir

venit renta, ingresos
verde verde

verdict veredicto

verifica comprobar, verificar
veritabil "verdadero”

Vers Verso

vertical vertical

vesel alegre

vest oeste

vesta chaleco

veste noticia

vestibul vestibulo

Vesnic eterno

vesnicie eternidad

vezica vejiga

~ biliara vesicula biliar

Vi os, le(s)

viata vida

viciu vicio



victima victima

victorie victoria

vierme gusano

viitort futuro

viitor2 futuro; préximo
vin Vino

vina culpa

vinde vender

vindeca curar

ase~ curarse

vineri viernes

vinovat culpable

vioara violin

viol violacion

viola violar; quebrantar; transgredir
violare violacion

violent violento

violenta violencia

Vviraj curva

virgula coma

viril viril

virtute virtud

n~a en virtud de

Vis suefio

visa sofiar

viscol tormenta (de nieve)
visind guinda

vita res; (pl) ganado
viteaz valiente

viteza velocidad

vitrina escaparate, vitrina
vitel ternero

viu Vivo

viza visado

vizibil visible
vizibilitate visibilidad

vizita visitar

vizita visita

voce voz

VoI VOSOLtros, vosotras
pe ~ avosotros, avosotras
VoI querer

voie voluntad, gusto; permiso



aavea~ tener permiso

voinic Vigoroso, robusto, fuerte
vointa voluntad

volan volante

volel voleibol

volum volumen; tomo
voluntar voluntario

vom(it)a vomitar

vopsea pinturg; tinte

vopsi tefiir; pintar

vorba palabra

vorbaret hablador, locuaz
vorbi hablar

vostru Vuestro

a ~ (el) vuestro

vot voto

vota votar

voua a vosotros, a vosotras
vrabie gorrion

vrea querer

vrednic diligente; laborioso
vreme tiempo

cata ~ mientras, en tanto que
vreodata alguna vez, algin dia, en otra ocasion
vreun un; algun

vulpe zorra

xenofobie xenofobia

zadar (in ~) en vano, inutilmente
zadarnic vano, inutil

zahar azucar

zar dado

Zarzavat hortalizas, legumbres
zacea yacer

zapada nieve

zari divisar

zau!? ¢de veras? jpalabra de honor!
zambet sonrisa

zambi sonreir

Zbor volar

zbura volar

zdravan vigoroso, robusto; sano
zdrobi aplastar, machacar
zero cero; nulo; nada



zgarcit avaro, tacano

Zgaria rascar; aranar

zgomot ruido

Zi dia

~delucru dialaborable

~ de nastere, ~ua de nasterii cumpleafios

Ziar periodico

Ziarist, (a) periodista

zice decir

zid muro; pared

zodie signo zodiacal; horéscopo
Z0na zona

zori alba

in~ al amanecer; de madrugada
Zugravi pintar (lacasa)

zZvon rumor



